PAPRASTOJO REMONTO DARBU RANGOS VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIS

I. SPECIALIOJI DALIS

2023 m. /&ﬁfyﬂj 1 4 neu. 427

Vilnius

Lietuvos kariuomenés Logistikos valdybos |guly aptarnavimo tarnyba, atstovaujama vado plk. Itn.
Mindaugo Juotkaus, veikianc¢io pagal Jguly aptarnavimo tarnybos nuostatus, patvirtintus Krasto
apsaugos ministro 2014 m. geguzés 30 d. jsakymu Nr. V-470 (toliau — UZzsakovas), ir UAB ,.Liperus™,
juridinio asmens kodas 303034441, atstovaujama direktoriaus Dariaus Matulionio, veikian¢io pagal
imonés jstatus (toliau — Rangovas), toliau kartu Sioje sutartyje vadinami ..Salimis™, o kiekvienas
atskirai — ..Salimi*. vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu, sudaré 3ia
Paprastojo remonto darby rangos viesojo pirkimo - pardavimo sutartj, toliau vadinama ..Sutartimi®, ir
susitar¢ del toliau iSvardinty salyguy.

1. Sutarties objektas

1.1. Rangovas jsipareigoja savo jégomis, medziagomis, rizika ir atsakomybe pagal teisés aktuose,
Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus atlikti GRG AB Stabo Nr. 7 (39B3p) II a. san.
mazgo ir 3-14 patalpos remonto darbus (Karaliaus Mindaugo g. 11, Ruklos k., Ruklos sen., Jonavos
r. sav.) (toliau — darbai), pagal 2023-01-16 d. patvirtintg paprastojo remonto darby kiekio Ziniarastj
Nr. ST-5 ir jo priedus, o Uzsakovas jsipareigoja priimti tinkamai atliktus darbus bei uz juos
sumoketi Rangovui Sutartyje ir jos prieduose nustatyta tvarka ir salygomis.

1.2. Rangovo atlickami darbai ir su darby atlikimu susijusios teikiamos paslaugos detalizuojami
kituose Sutarties punktuose ir Sutarties prieduose.

2. Darby kaina/kainodaros taisyklés

2.1. Darby kaina 46687,69 Eur (keturiasdesimt $e$i tiikstanciai Sesi Simtai aStuoniasdeSimt septyni
Eur SeSiasdeSimt devyni ct) su PVM visais kitais mokes€iais ir i§laidomis, atsirandanciomis
vykdant $ia Sutart;.

2.2. Sutarties kaina gali buti keiCiama $iais atvejais:

2.2.1. Pasikeitus pridétinés vertés mokescio tarifui, darby kaina, nurodyta Sutarties specialiosios
dalies 2.1 papunktyje ir jkainiai, nurodyti Sutarties 1 priede ,.Remonto darby lokaliné samata™
perskai¢iuojami Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka;

2.2.2. D¢l Sutarties bendrosios dalies 2.4 papunktyje nurodyty atvejy.

2.3. Sutarties kaina gali bati pakeista (didinama arba mazinama) tik tuo atveju, jeigu Sutartyje
nurodyty darby apimtis skiriasi daugiau kaip 0 (nulis) procenty.

2.4. Kiekio (apimties) keitimas (Sutarties keitimas) privalo atitikti Lietuvos Respublikos vieSyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsnyje ir Kainodaros taisykliy nustatymo metodikoje (toliau — Metodika),
patvirtintoje VieSujy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 18-95,
nustatytas salygas.

3. Mokéjimo salygos

3.1. Saskaitose faktiirose Uzsakovu nurodoma Iguly aptarnavimo tarnyba, o mokétoju — Lietuvos
kariuomene.

3.2. Mokéjimai pagal $ig Sutartj vykdomi Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka.

3.3. Rangovas, israSydamas PVM saskaita faktiira, turi taikyti PVM jstatymo 96 straipsnj visiems
darbams;




3.4. Rangovui yra apmokama suma be PVM pagal PVM jstatymo 96 straipsnj. o Pirkéjas PVM uz
Rangova sumoka | VMI surenkamaja saskaita:

3.5. Pasikeitus PVM jstatymo 96 straipsnio nuostatoms, Sutarties specialiosios dalies 3.3 ir 3.4
punktai bus kei¢iami.

3.6. PVM saskaitos — faktiiros teikiamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSuju pirkimy
istatymo 22 straipsnio 3 dalies nuostatomis.

3.7. Avansas nenumatytas.

3.8. Tiesioginio atsiskaitymo su subtickéjais (subrangovais) galimybé — numatyta Sutarties
bendrosios dalies 5.7. punkte nustatyta tvarka.

3.9. Rangovas privalo uztikrinti, kad Sutarties sudarymo ir vykdymo metu neatsirasty aplinkybiy
nurodyty Viesuyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 21 dalyje. UzZsakovas turi teis¢ bet kuriuo metu
pareikalauti Rangovo pateikti pagrindZian¢ius dokumentus, nurodytus VieSyjy pirkimy jstatymo 51
straipsnio 12 dalyje. kad néra salygu, numatyty VieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 21 dalyje.

4. Darby atlikimo vieta, terminai ir salygos

4.1. Darby atlikimo vieta — Karaliaus Mindaugo g. 11, Ruklos k., Ruklos sen.. Jonavos r.sav.

4.2. Darby atlikimo terminas — nurodytas Sutarties 2 priede ,.Kalendorinis darby vykdymo grafikas*
(toliau — 2 priedas). | §j termina nejskaitomas galimas Sutarties sustabdymas, numatytas Sutarties
bendrosios dalies 10 punkte.

4.3. Rangovas atlieka darbus pagal Sutarties ir 2 priedo salygas.

4.4. Kalendorinis darby vykdymo grafikas gali bati koreguojamas tik del aplinkybiy, Kurios
nepriklauso nuo Rangovo, taip pat d¢l:

4.4.1. igskirtinai nepalankiy gamtiniy salygy (taikoma darbams, kuriy kokybé priklauso nuo
gamtiniy salygy):

4.4.2. pakeitimy atlieckamy vadovaujantis sutarties specialiosios dalies 6 punktu:

4.4.3. bet kokio vélavimo, kliii¢iy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy Uzsakovui arba Uzsakovo
personalui.

5. Kitos Saliy teisés ir pareigos
5.1. Saliy teisés ir pareigos numatytos Sutarties bendrojoje dalyje.

6. Papildomi darbai

6.1. Taikomos salygos, numatytos Sutarties bendrosios dalies 2.9. — 2.11. punktuose.

6.2. Papildomi darbai vykdomi juos jteisinus vadovaujantis krasto apsaugos ministro 2012 m. liepos
16 d. jsakyme Nr. V-808 ,.Dél statinio paprastojo remonto darby tvarkos apraso tvirtinimo™
nustatyta tvarka.

7. §aliq atsakomybé
7.1. Sutartinés atsakomybés taikymo Rangovui salygos numatytos Sutarties bendrosios dalies 8.1
— 8.11. punktuose.

8. Sutarties galiojimas
8.1. Sutartis galioja nuo Sutarties jsigaliojimo dienos 6 ménesius, o finansiniy ir garantiniy
isipareigojimy atzvilgiu iki visisko tokiy jsipareigojimy jvykdymo.

9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas
9.1. Banko ar draudimo bendrovés garantijos rastas nereikalaujamas.

10. Rangovui véluojant pradéti vykdyti ar atlikti darbus daugiau kaip 5 darbo dienas nuo Sutarties
2 priede nustatyty terminy, UZsakovas turi teis¢ Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka
nutraukti Sutart;.

11. Subrangovai :
11. Sutar¢iai vykdyti subrangovai nebus pasitelkiami.
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12. Kitos nuostatos:
12.1. Uzsakovo techninis prizitirétojas — LK LV JAT RIAC Infrastruktiiros priezitros skyriaus

statiniy priezitiros inzinierius Karolis Puskunigis, tel. +370 603 86844.

12.2. Rangovo atsakingas asmuo uz Sutarties vykdyma — Projekty vadovo asistentas Aleksas
AlSauskas, tel. +370 641 07164.

12.3. Rangovo atsakingas asmuo uz Sutarties vykdyma — statybos darby vadovas Jonas Kestutis
Davidavicius.

12.4. Asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbima — LK LV [AT Administracijos
isigijimy skyriaus specialistas.

13. Sutarties priedai:

| priedas ,.Remonto darby lokaliné samata™, 4 lapai:

2 priedas ,.Kalendorinis darby vykdymo gratikas™, 4 lapai;

3 priedas ..GRG AB Stabo Nr. 7 (39B3p) Il a. san. mazgo ir 3-14 patalpos paprastojo remonto
techning specifikacija®™, 11 lapu;

4 priedas ,.Auksty planai®, 2 lapai;

14. UZzsakovo rekvizitai 15. Rangovo rekvizitai
LK LV lguly aptarnavimo tarnyba UAB “Liperus™
Mindaugo g. 26, LT-03215 Vilnius J. Savickio g. 4-7, Vilnius
Filialo kodas 300066843 Imonés kodas 303034441
Tel. (8 5)278 53 43 Tel. nr. +370 641 07164
Faksas (8 5) 211 38 14 A.s. LT100007658415
Mokeétojo rekvizitai: Banas Luminor Bank
Lietuvos kariuomené Banko kodas 40100
juridinio asmens kodas 188732677 PVM mokétojo kodas LT100007658415
Sv. Ignoto g. 8, LT-01120 Vilnius

A.s. LT48 7300 0100 0246 0179

AB bankas Swedbank, banko kodas 73000

PVM mokétojo kodas L.T887326716

Uzsakovo vardu Rangovo vardu
Vadas Direktorius
Plk. Itn. Mindaugas Juotkus Darius Matulionis

A V. A. V.
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PAPRASTOJO REMONTO DARBU RANGOS VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIS

II. BENDROJI DALIS

Savokos

1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1. Darbai — paprastojo remonto darbai, kuriuos pagal Sutart] privalo atlikti Rangovas.

1.1.2. Darby pradzia — Statybvietés perdavimo ir priemimo akto pasiraSymo data.

1.1.3. Darby atlikimo terminas — laikas, skai¢iuojamas nuo Darby pradZios iki Darby perdavimo-
priémimo dienos, jskaitant atliktus baigiamuosius bandymus (jeigu taikoma).

1.1.4. Atlikty darby aktas — dokumentas, jforminantis Darby perdavima-priémima. pasiraSomas
vadovaujantis Sutarties sglygomis.

1.1.5. I8laidos — visos pagrjstai Statybvietéje ar uz jos riby patirtos Rangovo tiesioging€s ir netiesiogin€s
islaidos, susijusios su Sutartyje numatytais Darbais. | ilaidas negali bati jskaiCiuojamos negautos
pajamos.

1.1.6. Iranga — prietaisai ir mechanizmai sudarantys Darbus ar jy dal;.

1.1.7. Kainodaros taisyklés — sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos koregavimo taisykles.

1.1.8. Medziagos — visa tai, kas turi sudaryti Darbus ar jy dalj (iSskyrus Iranga).

1.1.9. Papildomi darbai — tai Sutartyje nenumatyti, tatiau tiesiogiai su Sutartyje numatytais darbais
susij¢ ir biitini SutarCiai jvykdyti (uzbaigti) darbai ir kuriy Rangovas negal¢jo numatyti (pvz.
papildomy darby biitinumas paaiskéjo tik atidengus konstrukcijas ir pan.) pateikdamas savo pasiiilyma
(konkursui/deryboms) ir sudarydamas $ig Sutartj.

1.1.10. Nevykdomi darbai — Sutartyje numatyti darbai ir/ar su jais susijusios projektavimo ir
inzinerinés paslaugos, kurie tampa nebitini (nereikalingi) statiniui suremontuoti.

1.1.11. Rangovas — tai Sutarties $alis, atlickanti darbus $ioje Sutartyje nurodytomis sglygomis.
1.1.12. Rangovo jrengimai — visi prietaisai, mechanizmai, transporto priemonés bei kiti daiktai,
reikalingi Darbams vykdyti, uzbaigti ir bet kuriems defektams istaisyti. Rangovo jrengimams
nepriskiriama [ranga, Medziagos ir visi kiti daiktai, skirti sudaryti Darbus ar jy dalj.

1.1.13. Rangovo personalas — visas personalas, kurj Rangovas jdarbina Statybviet¢je, tame tarpe gali
biti darbininkai, kiti Rangovo arba Subrangovo jdarbinti asmenys ir kitas personalas. padedantis
Rangovui vykdyti Darbus.

1.1.14. Statybvieté — Darby vykdymo vieta ar vietos, | kurias turi biiti pristatoma Iranga bei
Medziagos. ir kurios ribos apibréziamos perduodant Rangovui Statybviete.

1.1.15. Statinio remonto priziarétojas (toliau sutartyje — priziurétojas) — UZsakovo paskirtas
darbuotojas, kuris atstovauja UZsakovui, vykdo konkretaus statinio paprastojo remonto darby
priezidros funkcijas. numatytas nuostatuose (pareigybes apraSyme), Sutartyje ir/ar teises aktuose (kai
privaloma).

1.1.16. Subrangovas - asmuo Sutartyje jvardintas kaip Subrangovas.

1.1.17. Suremontuoto statinio (statinio dalies) pripaZinimas suremontuotu — UZsakovo sudarytai
Statinio (statinio dalies) pripaZzinimo suremontuotu komisijai suraSius statinio pripaZinimo
suremontuotu aktg ir pripazinus statinj (jo dalj) suremontuotu.

1.1.18. Sutarties kaina — Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta pinigy suma, kuriag UZsakovas
Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais jsipareigoja sumokéti Rangovui uz visus tinkamai atliktus
darbus, numatytus Sutartyje.

1.1.19. Sutarties $alys — Rangovas ir UZsakovas.

1.1.20. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta tvarka apskaiciuota ir
negin¢ijama pinigu suma, kuria $alis jsipareigoja sumoketi kitai 3aliai, jeigu prievol¢ nejvykdyta arba
netinkamai jvykdyta.

1.1.21. Tretieji asmenys — tai bet kurie fiziniai ar juridiniai asmenys (taip pat valstybe, valstybes
institucijos, savivaldybé, savivaldybeés institucijos), kurie néra Sios Sutarties Salys.

1.
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1.1.22. Uzsakovo personalas — visi Uzsakovui dirbantys asmenys arba jgalioti UZsakovo, taip pat
kitas personalas, apie kurj UZzsakovas prane$¢ Rangovui kaip apie UZzsakovo personala.

1.1.23. Gavéjas — statinio naudotojas ir kitos krasto apsaugos sistemos institucijos ir jy padaliniai.
1.2. Saliy i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas nuo kitos dienos, kai suéjo
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdzius jsipareigojimus
(paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena) arba nutraukus sutartj.

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant Sutartj
gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemone.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta Kkitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokeéjimy ar kity prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy Svenciy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj mokéjimy ar kity prievoliy jvykdymo terminas yra artimiausia
po $ventinés dienos einanti darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios zodziais ir nurodytosios
skaiCiais, vadovaujamasi zodine prasme.

1.8. Sutarties objektas apibréziamas Sutarties specialiojoje dalyje

2. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)

2.1. Sutarties kaina — Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta pinigy suma, kuria UZzsakovas Sutartyje
nustatyta tvarka, salygomis ir terminais jsipareigoja sumoketi Rangovui uz visus tinkamai atliktus
darbus, numatytus Sutartyje. Siai Sutar¢iai yra taikomas fiksuotos kainos su perzitira apskai¢iavimo
budas arba kitas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytas budas. Sutarties specialiosios dalyje nurodyta
Sutarties kaina apima ir tuos darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti pirkimo dokumentuose ir
Sutartyje, bet yra bitini Sutar¢iai jvykdyti, o Rangovas tur¢jo ir galéjo juos numatyti ir jvertinti dar
iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos (pavyzdziui pagal Sutarties dokumentus numatyta vietoje
seny ir netinkamy naudoti laipty jrengti naujus, taciau Sutarties dokumentuose nebuvo numaityti seny
laipty demontavimo ir kiti su tuo susije darbai (statybiniy atlicky isveZimas ir kt.). Siuo atveju bus
laikoma, kad seny laipty demontavimo darbai ir kiti su tuo susije darbai yra jskaicivoti j naujy laipty
jrengimo kaing ir atitinkamai ir j Sutarties kaing, o uz juos papildomai Rangovui nebus apmokama).
2.2. Sutarties kaina gali buti perzitrima (kei¢iama) $iais atvejais:

2.2.1. kai po Sutarties pasira§ymo pasikei¢ia PVM tarifas. Tokiu atveju kaina kei¢iama atsizvelgus |
pasikeitusio PVM tarifo dydj, o kainos poky¢io dydis yra proporcingas mokescio tarifo pokycio
dydziui. Perskai¢iuojant sutarties kaing, perskai¢iuojama tik ty darby, kurie yra neatlikti ir bus
atlickami tik po Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos, kaina;

2.2.2. dél bendro kainy lygio kitimo. Pirmus metus po Sutarties jsigaliojimo Sutarties kaina d¢l
bendro kainy lygio kitimo neperskai¢iuojama. Pragjus 12 (dvylikai) ménesiy po Sutarties
isigaliojimo, sekan¢io kalendorinio ménesio pirmaja diena likusiy darby kaina perskai¢iuojama pagal
paskutinj Statistikos departamento prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés paskelbta statybos
sanaudy kainy indekso pokytj uz 12 (dvylika) kalendoriniy ménesiy, tatiau kaina neperskai¢iuojama
tuo atveju, jeigu pokycio procentiné iSraiSka nevirsija 5 (penkiy) procenty. Kaina perskai¢iuojama
kas 12 (dvylika) kalendoriniy ménesiy Sutarties galiojimo metu. Lik¢ darbai suprantami kaip
faktiskai like neatlikti darbai. Tiekéjas praranda teis¢ reikalauti perskai¢iuoti ty darby, kuriuos jis del
savo kaltés vélavo atlikti Sutartyje numatytais terminais, kaing. Kaina perskai¢iuojama pagal tai, kiek
bus pakites paskutinis einamyjy mety paskelbtas statybos sanaudy kainy indeksas lyginant su prie$
tai buvusiy mety atitinkamo meénesio kainy indeksu (Sio papunkéio sqlygos taikomos kai Sutarties
trukme yra ilgesné kaip 12 ménesiy).

2.3. Sutarties kaina perzitirint antrg ir vélesnj karta, perskai¢iuojami tik neispirkti pagal Sutartj darby
kiekiai (apimtis).

2.4. Sutarties kaina taip pat gali biiti kei¢iama S$iais atvejais (kiekio (apimties) keitimas):



2.4.1. kai dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausan¢iy aplinkybiy, racionaliai naudojant darby
vykdymui skirtas [éSas, Sutartyje numatyta atskirg darba (ar jo dalj, pvz.: pasitilyme nurodyti statybos
produktai/medZziagos/iranga rinkoje nebegaminamos/nebetiekiamos ar pan.) biitina keisti kitu darbu.
Tokiu atveju rastu pagrindziamos aplinkybés, salygojancios bitinybe atlikti darby pakeitimus,
Rangovas pateikia nevykdytiny darby lokaling samata, kurioje nurodo nevykdytiny darby kainas,
apskaiciuotas pagal Sutartyje nurodytus atitinkamy darby jkainius, bei sitilyma deél keistiny darbuy,
t.y. vietoje nevykdomy darby sitlomy atlikti darby lokaling samatg. sudaryta pagal Sutarties
bendrosios dalies 2.9.2 papunktyje nurodytus darby kainy nustatymo buidus, ir, Uzsakovui jvertinus
Rangovo sitilyma, koreguojama Sutarties kaina (jei reikia);

2.4.2. del papildomy darby, tiesiogiai su Sutartyje numatytais darbais susijusiy ir biitiny Sutarciai
ivykdyti (uzbaigti). poreikio (jskaitant, bet neapsiribojant, ir Sutar¢iai jvykdyti reikalingy darbu,
numatyty Sutartyje ar jos prieduose. kiekiy padidéjimo atvejj) arba kai UZsakovui prireikia jsigyti
papildomy darby ar paslaugy, kurie nebuvo jtraukti j pirminj pirkima:

2.4.3. kai konkrec¢iy darby atlikimas (jskaitant, bet neapsiribojant, ir SutarCiai jvykdyti reikalingy
darby, numatyty Sutartyje ar jos prieduose, kiekiy sumazéjimo atvejj) ar statybos produkty
panaudojimas (ar sumontavimas) tampa nereikalingais del:

2.4.3. l sutar¢iai jvykdyti reikalingy darby, numatyty Sutartyje ar jos prieduose, kiekiy sumazéjimo:
2.4.3.2. projekto (techninio ir/ar darbo), pagal kurj vykdomi darbai. keitimo;

2.4.3.3. pasikeitusiy teisés akty reikalavimy tampa nereikalinga atlikti konkrecius darbus ar panaudoti
(sumontuoti) statybos produktus ir Uzsakovas priima sprendima dél ju atsisakymo:

2.4.3.4. kai Sutarties bendrosios dalies 3.1.2 papunktyje nurodytu atveju UZzsakovas atsisako
konkrec¢iy paslaugy, darby atlikimo ar statybos produkty panaudojimo (ar sumontavimo);

2.4.3.5. dél papildomy darby jsigijimo poreikio, kurio nebuvo galima numatyti pries sudarant Sutartj.
tampa nereikalinga atlikti Sutartyje numatytus darbus ar panaudoti (sumontuoti) statybos produktus;
2.4.6. dél Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty atveju.

2.5. Sutartyje ir/ar jos prieduose numatyty darby kiekiy pasikeitimo atveju Sutarties kaina gali bati
pakeista (didinama arba maZinama) tik tuo atveju, jeigu darby apimtis (kiekis) skiriasi daugiau kaip
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu procentiniu dydziu, skai¢iuojant nuo pradinés Sutarties vertés
(kainos) (Pavyzdziui, pirkimo dokumentuose ir sutartyje pirkimo vykdytojas nurodo, kad perkami
2000 m vamzdziy klojimo darbai nuo objekto A iki B, uz kurivos Rangovui bus mokama fiksuota
kaina. Darby vvkdymo eigoje paaiskéja, kad realus atstumas nuo objekto A iki B yra 280 m maZesnis
ar didesnis, atitinkamai reikia pakloti maZiau ar daugiau vamzdZiy, nei numatyta pirkimo
dokumentuose ir sutartyje. Siuo atveju Rangovui vis tiek turés biti sumokéta sutartyje numatyla
fiksuota kaina, nes suma uZ $iy darby pasikeitusiq apimtj nesiekia Sutarties specialiojoje dalyje
nurodyto procentinio dydzio nuokrypio, skaic¢ivojant nuo pradinés Sutarties vertés). Rangovui
sumokama tik suma, virSijanti Surarties specialiojoje dalyje nurodytq procentinj dydj. Kitais nei
nurodyta Siame papunktyje atvejais, Sutarties kaina gali buti mazinama arba didinama Sutartyje
nustatyta tvarka ir salygomis apskaiciuotu faktiniu nevykdytiny ar papildomy darby kainos dydziu.
isskyrus Sutartyje numatytus atvejus, kai papildomy darby atsiradimo rizika priskirtina Rangovui.
2.6. Dél Sutarties bendrosios dalies 2.2 ir 2.4 papunkcmose iSvardyty prlezascm pa51kc1tu51 Sutarties
kaina yra perskai¢iuojama ir jforminama rastu Salims pasirasius susitarima ir pridéjus prie jo Saliy
pasiradytus atlikty darby aktus, pazymas apie darbq ir i8laidy verte ir kitus reikalingus dokumentus
pagrindzian¢ius Sutarties kainos pasikeitima. Saliy pasira$yti susitarimai tampa neatskiriama
Sutarties dalimi.

2.7. Uzsienio valiuty kursy svyravimo. teisés akty pasikeitimo (i$skyrus Sutartyje numatytas iSimtis).
statybos produkty, jrenginiy ir medZziagy pabrangimo (iSskyrus Sutartyje numatytas isimtis), Sutarties
sustabdymo ir nepalankiy meteorologiniy salygu rizikos tenka Rangovui (jei Sutarties Specialiojoje
dalyje nenurodyta kitaip). Rangovas patvirtina, kad visa rizika yra jvertings, pateikdamas savo
pasitlyma (konkursui/deryboms).

2.8. Perziiira ir (ar) kiekio (apimties) keitimas (Sutarties keitimas) privalo atitikti Lictuvos
Respublikos viesujy pirkimuy jstatymo 89 straipsnyje ir Kainodaros taisykliy nustatymo metodikoje




(toliau — Metodika), patvirtintoje VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28
d. jsakymu Nr. 1S-95, nustatytas salygas.

2.9. Papildomi darbai:

2.9.1. Uz darbus, kuriuos Rangovas atlicka savarankiskai, be Uzsakovo leidimo, nukrypdamas nuo
Sutarties, neatlyginama. UZsakovui pareikalavus, Rangovas privalo, per Uzsakovo nurodytg termina
pasalinti be UZsakovo leidimo atliktus darbus;

2.9.2. Uzsakovas. apskai¢iuodamas atsisakomy arba jsigyjamy papildomy darby kainas (keiciant
darbus. ju kaina skai¢iuojama kaip vieny darby atsisakymas ir papildomy darby jsigijimas) pagal
kiekio (apimties) keitimo salygas, taiko Zemiau pateikiamus biidus prioritetine tvarka, t. y. tik nesant
galimybés taikyti auks$¢iau esantj btidg, gali buti taikomas Zemiau esantis budas:

2.9.2.1. pritaikant tiekéjo (Rangovo) pasitilyme nurodytus darby jkainius;

2.9.2.2 jei jmanoma, iSskaiciuojant kainos dalj i§ Sutartyje numatyto jkainio, pavyzdziui, tinkavino
ikainj isskaic¢iuojant is sutartyje numatyto ,, Tinkavimas, glaistymas, daZymas* darbo jkainio:

2.9.2.3. pritaikant Sutartyje numatytus panasiy darby jkainius. Panas$ius darbus pagrindzia ir nustatyto
Uzsakovas.

Pavyzdziui, sutartyje numatyti 1 mm storio skardos palangiy apskardinimo darbai. Paaiskéjus, kad
reikia atlikti papildomus apskardinimo darbus (apskardinti angokrascius ar papildomus parapetus ir
panasiai) galima pritaikyti tokj skardinimo jkainj;

2.9.2.4. jvertinant pagrjstas tiesiogines (darbo uzmokescio ir su juo susijusius mokescius, statybos
produkty ir jrengimy, mechanizmy sgnaudas) bei netiesiogines (pridétines, statybvietés ir pelno)
iSlaidas pagal Metodikos priedo ..Tiesioginiy ir netiesioginiy iSlaidy apskaic¢iavimo taisykles™
nuostatas.

2.10. Apie papildomy darby atlikimo poreikj Salys viena kita privalo informuoti ne véliau kaip per 5
darbo dienas nuo tokio poreikio atsiradimo dienos;

2.11. Jeigu atlikti papildomus darbus siiilo Rangovas, papildomy darby butinuma Rangovas visais
atvejais turi pagrjsti dokumentais, kurie turi baiti pateikti vertinimui UZsakovui;

2.12. Jei Rangovas atlieka darby, nurodyty Sutartyje. daugiau nei buvo numatyta, laikoma, kad tie
darby kiekiai buvo jskai¢iuoti | mokéting pagal sutartj kaing, t. y. nepriklausomai nuo atlikty darby
apimties, Sutarties kaina negali biiti kei¢iama. Didesni Rangovo pagal Sutartj atlikty darby kiekiai
(apimtys). nesant sutarties Saliy rastisko susitarimo dél jy atlikimo, nelaikomi (nepripaZjstami)
papildomais darbais (nepriklausomai nuo to ar Sie darbai yra biitini $iai Sutarciai jvykdyti ar ne) ir
Salys sutaria kad tokie darbai laikomi atliktais Rangovo pastangy ir istekliy (piniginiy, materialiniy
ir/ar kity) saskaita, o Uzsakovas uz Siuos darbus Rangovui nemoka.

3. Uzsakovo teisés ir pareigos

3.1. Uzsakovas turi teisg:

3.1.1. kontroliuoti atliekamy darby kiekj. terminus ir kokybe;

3.1.2. neatlygintinai atsisakyti dalies Sutartyje numatyty dar neatlikty remonto darby jspéj¢s Rangova
apie tai ne veliau kaip likus Surarties specialiojoje dalyje nustatyto termino iki konkreCiy darby
atlikimo pradzios:

3.1.3. i§ Rangovo reikalauti pateikti sutar¢iy su pagrindiniy statybos produkty bei jrenginiy tickéjais
iSraSus, tiekimo terminus bei techninius duomenis apie tickiamus statybos produktus ir jrenginius:
3.1.4. skirti prizitirétoja sutartiniams jsipareigojimams kontroliuoti.

3.2. Uzsakovas jsipareigoja:

3.2.2. organizuoti statybvietés (statinio ar statinio dalies) perdavima Rangovui pagal statybvietes
perdavimo ir priémimo akta;

3.2.3. perduoti Rangovui dokumentus, leidzian¢ius vykdyti darbus;

3.2.4. praneiti Rangovui apie pastebétus darby defektus nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo
dienas nuo dienos, kuria suzinojo apie darby defektus;

3.2.5. priimti i§ Rangovo Sutarties ir jos priedy reikalavimus atitinkancius atliktus darbus bei sumokeéti
uZ juos Sutartyje nustatyta tvarka.



4. Rangovo teisés ir pareigos

4.1. Rangovas turi teis¢ Uzsakovui véluojant atsiskaityti uz atliktus darbus ilgiau nei 2 (du)
meénesius, sustabdyti darbus ir po 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nutraukti Sutartj.

4.2. Rangovas jsiparcigoja:

4.2.1. per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming (terminus) atlikti Sutartyje numatytus darbus,
pagal Sutarties ir jos priedo (priedy) salygas;

4.2.2. skirti remonto darby vadova, nurodyta Sutarties specialiojoje dalyje;

4.2.3. pagal Statybvietés perdavimo ir priemimo aktg priimti i§ UZsakovo statybviet¢ (statinj ar
statinio dalj);

4.2.4. iki statybvietés (statinio ar statinio dalies) priémimo i§ Uzsakovo pagal Statybvietés perdavimo
ir priemimo akta dienos pateikti Uzsakovui sarasa darbuotojy, kurie dirbs ir lankysis darby atlikimo
vietoje (statybvietéje) bei sgraSa mechanizmy ir transporto priemoniy, kurie bus naudojami darby
atlikimo vietoje, taip pat pasiradytinai supazindinti Rangovo darbuotojus su UZsakovo pateikta
Darbuotoju, atliekan¢iy darbus pagal sutartj elgesio instrukcija;

4.2.5. rengti ir teikti prizitirétojui tikrinti ir pasirasyti (vizuoti) atlikty darby aktus, paslépty darby aktus,
pazymas apie atlikty darby ir iSlaidy verte. PVM saskaitas faktliras:

4.2.6. prizitrétojui pareikalavus, jam pateikti naudojamy statybos produkty bei jrenginiy kokybe
patvirtinancius atitikties dokumentus (techninius pasus, sertifikatus, atitikties deklaracijas, techninius
liudijimus) ir statybos produkty pavyzdzius, atlikti jy matavimus ir bandymus;

4.2.7. nevykdyti prizitrétojo reikalavimy atlikti Sutartyje papildomy (nenumatyty) darby, rastu
nesuderinus su UZsakovu;

4.2.8. Uzsakovui pareikalavus ir per Uzsakovo nurodyta laikg savo saskaita pasalinti atliktus Sutartyje
nenumatytus darbus, kuriuos jis atliko:

4.2.9. nedelsiant rastu pranesti Uzsakovui apie pastebétus darby defektus, bet ne veliau kaip per 2
(dvi) darbo dienas nuo dienos, kurig suzinojo apie darby defektus;

4.2.10. atsakyti uz savo ir subrangovy atlikty darby bei statybos produkty kokybe ir jy atitikima
numatytoms techninéms specifikacijoms;

4.2.11. Uzsakovo reikalavimu pakeisti darbuotoja, kuris statybvietéje nesilaiko Sutarties bendrosios
dalies 4.2.4 punkte nurodytos instrukcijos;

4.2.12. sutarties vykdymo laikotarpiu:

4.2.12.1. tvarkyti statybviet¢ vadovaudamasis teisés aktais, reglamentuojanciais darboviec€iy jrengimo
statybvietése sglygas ir tvarka, o pabaiges visus darbus, sutvarkyti (iSvalyti) ir iSvezti 1§ teritorijos,
kurioje buvo vykdomi su $ia sutartimi susije darbai, jvairias liekanas, Siuk$les ir nuolauzas, palickant
patalpas ir statybvietés teritorija bei jrenginius §varius ir saugius;

4.2.12.2. kompensuoti UZsakovui ar statinio naudotojui komunaliniy paslaugy (elektros energijos,
Silumos, vandentiekio, Siuk$liy iSvezimo ir pan.) iSlaidas, patirtas dél Rangovo vykdomy darbuy.
Minétoms Uzsakovo ar statinio naudotojo iSlaidoms kompensuoti tarp UZsakovo (arba statinio
naudotojo) ir Rangovo pasiraSoma sutartis (taikoma jei nurodyta Sutarties specialiojoje dalyje) arba
kompensavimo sglygos ir tvarka nustatomi Sutarties specialiojoje dalyje:

4.2.12.3. i8saugoti aplinka, kelius, aiksteles, netvarkomy patalpy apdaila, konstrukcijas, baldus ir
jrenginius nepazeistus, o juos pazeidus, savo léSomis atstatyti jy bukle:

4.2.13. uztikrinti, kad:

4.2.13.1. vykdant darbus biity naudojami tik nauji statybos produktai ir gaminiai, ir tik pagal techniniy
specifikacijy reikalavimus;

4.2.13.2. pries tiekiant jrenginius ir statybos produktus j statybviete, biity patikrinta jrenginiy, statybos
produkty ir ju sudétiniy daliy kokybé. ir jie priimti pagal prekiy kokybes kontrolés tvarka. o nustacius
juose defekty, savo saskaita pakeisti j kokybiskus:

4.2.14. per Uzsakovo nurodyta laika neatlygintinai pasalinti darby atlikimo metu UZsakovo nustatytus
darby defektus ir jy padarinius, atsiradusius dél Rangovo ar subrangovy kaltés, o atsisakius Salinti
defektus ir jeigu Siuos defektus paSalina UZsakovas savo saskaita, sumokeéti Uzsakovui defekty
pasalinimo kainag ir kompensuoti kitas UZsakovo turétas i$laidas, susijusias su defekty Salinimu;
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4.2.15. nedelsdamas ra$tu pranesti UZsakovui apie iskilusias aplinkybes, uz kurias Rangovas néra
atsakingas ir kurios daro negalimg visy arba dalies Sutartyje numatyty jsipareigojimy atlikima.
nurodant 3iy aplinkybiy atsiradimo priezastis;

su statinio remontu susijusius dokumentus: atlikty darby akta (aktus), pazymas apie atlikty darby ir
islaidy verte, paslépty darby aktus, apraSymus ir panaudoty gaminiy bei statybos produkty atitikties
sertifikatus arba atitikties deklaracijas, o importiniy gaminiy bei medziagy — gaminancios Salies
sertifikatus ir atitikties deklaracijas, taip pat. kitus dokumentus, numatytus techninése specifikacijose:
4.2.17. dalyvauti suremontuoto statinio ar jo dalies darby uzbaigimo procediirose ir teikti paaiskinimus
Statinio pripazinimo suremontuotu komisijai:

4.2.18. Statinio pripaZinimo suremontuotu komisijai pasiraSius Statinio (jo dalies) pripazinimo
suremontuotu akta ir patvirtinus, kad darbai yra baigti, ir Salims pasirasius Atlikty darby rezultato
perdavimo-priémimo akta, Statybvietés perdavimo ir priémimo aktu grazinti statybviet¢ Uzsakovui
pilnai ir tinkamai sutvarkyta;

4.2.19. Uzsakovui kei¢iant einamyjy mety finansavimo dydj, pasirasyti papildomus susitarimus su
Uzsakovu del Kalendorinio darby vykdymo grafiko pakeitimo (jeigu taikoma);

4.2.20. konkurso pasiiilymo samatos jkainyje praleistus, sumazintus arba nejvertintus statybos
produktus ir islaidas, bitinas jvykdyti Sutartj, numatytus konkurso salygose, papildomomis ar
nenumatytomis i§laidomis nepripazinti ir atlikti savo saskaita.

5. Mokéjimo terminai ir salygos

5.1. Mokéjimai uz atliktus darbus vykdomi pagal Rangovo pateiktas PVM saskaitas — fakturas, Salims
pries tai pasiraSius atlikty darby aktus ir pazyma apie atlikty darby ir islaidy vertg. PVM saskaitos —
faktiiros teikiamos vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje nustatytais
reikalavimais.

5.2. Rangovui uz atliktus darbus sumokama per 30 (trisdesimt) dieny nuo PVM saskaitos faktiiros
pateikimo UZzsakovui dienos.

5.3. Uzsakovo sutikimu Rangovui avansu gali biiti sumokama iki 10 % Sutarties specialiojoje dalyje
nurodytos Sutarties kainos be PVM, jeigu UZsakovas turi 1¢Sy, o Rangovui yra butina jsigyti
medZiagas arba jranga konkretiems darbams atlikti ir Rangovas pateikia banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo raita visai avanso sumai. Kartu su draudimo bendrovés laidavimo
rastu, Rangovas privalo pateikti draudimo bendrovés rastiska patvirtinima, kad teikiamas laidavimo
raftas yra galiojantis. Uzsakove avansu sumokéta suma Rangovui uzskaitoma kaip iSankstinis
apmokéjimas uz atliktus darbus. Tolesni mokéjimai atskaiCius avansa vykdomi vadovaujantis
Uzsakovo priimtais atlikty darby aktais ir pagal pateiktas PVM saskaitas — faktiiras (jeigu specialiojoje
dalyje numatyta, kad si sqlyga taikoma).

5.4. Sutarties bendrosios dalies 5.3 punkte nurodytuose Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar
draudimo bendrovés laidavimo raste, kuri/is pateikiamas UZsakovui:

5.4.1. privalo biti jradyta. kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoja per 14
(keturiolika) dieny nuo ratisko prane$imo, patvirtinanéio Sutarties nutraukima dél bent vieno i8
Sutarties bendrosios dalies 11.2.1 — 11.2.11 punktuose i$vardinty pagrindy arba kad Rangovas ne
pagal paskirtj naudoja (panaudojo) avansu sumokéta suma, i$ UZsakovo gavimo, sumokeéti Uzsakovui
suma, nevirijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Uzsakovo saskaita.

5.4.2. negali biiti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
5.4.3. negali biiti jradytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty UZsakova jrodyti garantija ar
laidavimo rasta iSdavusiai jmonei. kad su Rangovu Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty
garantija ar laidavimo rasta iddavusiai jmonei nemoketi garantija ar laidavimu uztikrinamos
(laiduojamos) sumos.

5.4.4. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas turi galioti 2
(dvejais) ménesiais ilgiau nei Sutartyje ar jos prieduose nustatytas visy darby atlikimo terminas.

5.5. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendroves laidavimo rastas. neatitinkantys
Sutarties 5.4 punkte nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus laikoma, kad Rangovas
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avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo raSto UZzsakovui
nepateiké ir bus taikomas Sutarties bendrosios dalies 5.6 punktas.

5.6. Rangovui nepateikus avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendroves
laidavimo rasto Sutarties 5.4 punkte nustatytomis salygomis, Rangovas jsipareigoja visus Sutartyje
numatytus sutartinius jsipareigojimus jvykdyti Sutartyje ir jos prieduose nustatyta tvarka ir terminais
be avansinio mokéjimo. Tokiu atveju UZsakovas uz atliktus darbus su Rangovu atsiskaito Sutarties
bendrosios dalies 5.1 ir 5.2 punktuose nustatyta tvarka.

5.7. Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekejais (subrangovais) galimybeg.,
vadovaujantis Siame punkte nustatyta tvarka. UZzsakovas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sios
Sutarties jsigaliojimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o
subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma UZsakovui. Tais atvejais.
kai subtiekéjas isreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biti sudaroma trisal¢
sutartis tarp UZzsakovo, Rangovo ir jo subtickéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su
subtickéju tvarka, kurioje numatoma teis¢ Rangovui priestarauti nepagristiems mokéjimams
subtiekéjui (punkto sqlygos taikomos jei nurodyta Sutarties specialiojoje dalyje).

5.8. Uzsakovas paskutinj mokéjima, kurj sudaro ne mazesné nei 5 procenty nuo Sutarties kainos su
PVM suma, Rangovui uz atliktus darbus atlieka tik tada kai Rangovas pateikia UZsakovui garantiniy
isipareigojimy jvykdymo uZtikrinimo dokumenta (Sutarties bendrosios dalies 10.2 papunktis) ir kai
teisés akty nustatyta tvarka statyba laikoma uZbaigta (suraSomas statybos uzbaigimo aktas, pateikiama
deklaracija apie statybos uzbaigima ir kt.). Rangovui nepateikus UZsakovui garantiniy jsipareigojimy
ivykdymo uztikrinimo dokumento, visa sulaikyta suma ar jos dalis grazinama Rangovui tik po to kai
sueis pirmieji 3 (trys) statinio garantinio termino metai. Kai Rangovas nepateikia UZzsakovui
garantiniy jsipareigojimy uztikrinimo dokumento Sutartyje nustatyta tvarka ir salygomis, UZsakovas
turi teise i§ sulaikytos sumos apmokéti darby defekty Salinimo islaidas, jeigu Rangovas atsisako ar
nevykdo (per pirmuosius 3 statinio garantinio termino metus) pareigos Salinti garantiniu laikotarpiu
nustatytus defektus ir Siuos defektus pasalinus UZsakovui.

6. Darby perdavimas ir priémimas, garantiniai jsipareigojimai

6.1. Darbai laikomi priimtais, kai Rangovas pagal tarpinius atlikty darby aktus perduoda darbus, o
Uzsakovas juos priima. Darbai arba kiekviena darby dalis ar etapas turi biti pilnai baigti ir perduoti
Uzsakovui Sutartyje nustatyta tvarka. | atlikty darby perdavimo-priémimo aktus jtraukiamos visos
Rangovui pagal Sutarties nuostatas uZ atliktus darbus mokétinos sumos (taikoma iskyrus atvejus, kai
numatomas darby perdavimas tik Rangovui uZbaigus visus Sutartyje numatytus darbus).

6.2. Rangovui uZbaigus visus Sutartyje numatytus darbus ir atlikus Statinio (statinio dalies)
pripazinimo suremontuotu procediras tarp Saliy pasiraSomas Atlikty darby rezultato perdavimo-
priemimo aktas.

6.3. Iki Atlikty darby rezultato perdavimo priémimo akto pasira§ymo Uzsakovui nustacius defektus
dél darby, kurie jau buvo priimti pagal tarpinius atlikty darby aktus, UZsakovas gali pareiksti
Rangovui reikalavima dél tokiy defekty paSalinimo, o Rangovas, gaves tokj reikalavima, privalo
pasalinti reikalavime nurodytus statybos defektus per reikalavime nurodyta termina.

6.4. Rangovas, ne véliau kaip pries 10 (desimt) dieny, rastu pranesa Uzsakovui apie numatoma darby
uzbaigima, prasydamas organizuoti jy priémima. UZsakovas organizuoja darby uzbaigimo procedtiras
tik po Statinio (statinio dalies) pripaZinimo suremontuotu procedury atlikimo. Uzsakovas turi teis¢
priimti negin¢ijama atlikty darby dali, pateikiant motyvuota raSyting pretenzija deél netinkamo darby atlikimo
arba kokybés bei atitikimo Sutarties salygoms. Rangovas pateikia UZsakovui pasira$yti Atlikty darby
rezultato perdavimo priémimo akta po to. kai Statinio (statinio dalies) pripazinimo suremontuotu
komisija patvirtina, kad darbai yra baigti ir atlikti tinkamai.

6.5. Uzsakovas pasiraio Rangovo pateikta Atlikty darby rezultato perdavimo priemimo aktg per 5
dienas, nuo jo pateikimo dienos (jei pateiktas vadovaujantis 6.4 punkto salygomis).

6.6. Uzsakovas sprendzia ar darbai buvo atlikti pagal Sios Sutarties salygas ir ar atitinka Uzsakovo
reikalavimus.
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6.7. Salys susitaria, kad Sutartyje nustatyti darby ir paslaugy atlikimo terminai yra esminé Sutarties
salyga.

6.8. Rangovas kartu su Atlikty darby rezultato perdavimo priémimo aktu turi pateikti UZzsakovui
galiojantj dokumentg (draudimo bendrovés isduota laidavimo rasta arba kredito jstaigos garantija),
kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal pasiraSyta Sutart]. Sis
dokumentas Rangovo nemokumo ar bankroto atveju turi uztikrinti dél Rangovo kaltés atsiradusiy
defekty, nustatyty per pirmuosius 3 statinio garantinio termino metus, Salinimo i8laidy apmokéjima
Uzsakovui. Defekty $alinimo uZtikrinimo suma statinio garantiniu 3 mety laikotarpiu turi biiti ne
mazesné kaip 5 procenty darby kainos. UZsakovas turi teis¢ pareikalauti i§ Rangovo pateikti
jrodymus, kad dokumentas, kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal
pasiraSyta Sutartj, yra galiojantis.

6.9. dokumente, uZtikrinan¢iame Rangovo garantiniy jsipareigojimy jvykdyma, privalo biti jrasyta,
kad laiduotojas arba garantas neatSaukiamai ir besalygiskai isipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo
rastiSko pranesimo, patvirtinan¢io apie Rangovo garantiniy jsipareigojimy nevykdymg i§ UZsakovo
gavimo, sumokéti UZsakovui:

6.9.1. suma, reikalinga sumokéti uz darby defekty, nustatyty statinio garantiniu laikotarpiu,
paSalinima, pinigus pervedant j prane$ime nurodyta saskaita;

6.9.2. visa likusig laidavimo/garantijos suma, neiSmokéta Sutarties bendrosios dalies 6.9.1 papunktyje
numatytu(ais) atveju(ais).

6.10. Rangovas, laiku nepateikes UZsakovui dokumento, kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio
prievoliy jvykdymas pagal pasiraSyta Sutartj, moka UZzsakovui 0.1 procento dydzio nuo Sutarties
kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius uz kiekviena uzdelsta diena.

6.11. Patirta Zala. jeigu jos visai arba dalinai nekompensuoja draudikai, privalo atlyginti Rangovas.
6.12. Nustatomi tokie statinio garantiniai terminai: Statinio garantinis terminas — 5 metai, paslépty
statinio elementy (konstrukeijy, vamzdyny ir kt.) — 10 mety, o jeigu buvo nustatyta Siuose elementuose
ty¢ia paslépty defekty — 20 mety. Garantiniai terminai pradedami skaiciuoti nuo Atlikty darby rezultato
perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo dienos

6.13. Statinyje naudojamy statybos produkty ir jrenginiy, kurie nesusij¢ su Lietuvos Respublikos
statybos jstatymo reikalavimais (iSskyrus statybos produktus ir jrenginius pasléptose statinio
konstrukcijose), garantinis laikas (nemokamas garantinis remontas ir garantin¢ priezitira) nustatomas
tickéjo (Rangovo) isduodamuose dokumentuose.

6.14. Garantiniu terminu isry$kéje statinio remonto defektai 3alinami vadovaujantis Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso ir Lietuvos Respublikos statybos jstatymo ir kity teises akty nustatyta
tvarka.

6.15. UZzsakovas, per statinio garantinj termina nustates remonto defektus, pakvie¢ia Rangova ir
surado dvisalj akta, kuriame nurodo remonto defektus, dél defekty atsiradusius padarinius ir defekty
bei padariniy pasalinimo terminus. Jei Rangovas neatvyksta arba atsisako pasiraSyti dvisalj akta,
Uzsakovas vienasaliskai suraso defekty akta ir apie tai nedelsiant informuoja Rangova.

6.16. Rangovas jsipareigoja savo saskaita pasalinti per statinio garantinj terming nustatytus remonto
defektus savo léSomis per 10 (desimt) darbo dieny nuo UZsakovo rastisko prane$imo (pastu, faksu,
elektroniniu pastu) pateikimo dienos arba per kita UZsakovo nustatytg termina.

6.17. Jei Rangovas nepradeda ir (ar) neistaiso statybos defekty ar neatitaiso tiesioginés tokio defekto
padarytos zalos per akte suderintg ar statinio naudotojo nurodyta protinga laikg (kai suraSomas
vienagalis defekty aktas) ilgiau kaip 60 (3eSiasdesimt) dienu, statinio naudotojas gali pasalinti Siuos
defektus savo saskaita arba defektai gali buiti pasalinti vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 5.8
papunkéio salygomis. Tokiu atveju Rangovas privalo atlyginti visas statinio naudotojo iSlaidas
(i¥skyrus atvejus kai defekty Salinimo i$laidos kompensuojamos i$ Sutarties bendrosios dalies 5.8
papunkéio pagrindu sulaikytos sumos), ir sumokéti statinio naudotojui arba UZsakovui (kai taikomas
5.8 papunkgio salygos) 20 proc. nuo visy ilaidy, susijusiy su statybos defekty Salinimu, dydzio be
PVM, $aliy i$ anksto sutartus minimalius nuostolius.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés



7.1. Né viena i§ Saliy neatsako uz dalinj ar visiska prisiimty jsipareigojimy nejvykdyma, jeigu ji laiku
jrodys, kad | 1%1Pare1;:0pmq nejvykdeé del nenugalimos jégos aplinkybiuy.

7.2. Sutarties Salis, kuri dél nenugalimos jégos aplinkybiy negali jvykdyti savo jsipareigojimy, privalo
nedelsdama, bet ne véliau kaip per 14 (keturiolika) dieny nuo aplinkybiy atsiradimo ar paais$kéjimo,
rastu informuoti apie tai kita Salj.

7.3. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos aplinkybéms (force
majeure) taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu
Nr. 840.

8. Saliy atsakomybé

8.1. Rangovas jsipareigoja:

8.1.1. véluodamas Sutarties specialiojoje dalyje ar Sutarties prieduose nustatytais terminais uzbaigti
visus darbus, mokéti Uzsakovui 0,1 proc. nuo Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius uz kiekviena pavéluota dieng. Darbai taip pat bus laikomi
neuzbaigtais, kai paskirtoji Statinio pripazinimo suremontuotu komisija dél Rangovo Kkaltes
nepripaZino suremontuoto statinio (jo dalies) tinkamu naudoti:

8.1.2. véluodamas Sutarties specialiojoje dalyje ar Sutarties prieduose nustatytais terminais atlikti
darby dalj ar darby etapa (jei darbai vykdomi pagal projekte numatytus etapus), mokéti Uzsakovui
0,2 proc. véluojamy atlikti darby dalies ar darby etapo kainos be PVM dydzio Saliy i3 anksto sutartus
minimalius nuostolius uz kiekviena pavéluota diena:

8.2. Rangovas, per Sutartyje nustatytus terminus nepateikes Uzsakovui Sutartyje nurodyty privalomy
dokumenty arba juos pateikes nekokybiskus, moka Uzsakovui 0.02 % nuo Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytos Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius uz
kiekviena pavéluota dieng iki dokumentai bus tinkamai parengti ir pateikti Uzsakovui, o dokumenty
praradimo atveju, savo léSomis parengia naujus.

8.3. Rangovas, per UZsakovo nustatyta terming (Sutarties bendrosios dalies 4.2.14 punktas)
nepasalings darby defekty ar atlikty sutartyje nenumatyty darby padariniy, moka UZzsakovui 0,1 % nuo
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytos Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius uz kiekviena pavéluota dieng iki defektai bus pasalinti. Rangovui atsisakius
salinti darby defektus ar atlikty sutartyje nenumatyty darby padarinius, juos gali pasalinti UZsakovas
savo saskaita, o Rangovas tokiu atveju privalo kompensuoti Uzsakovui visas su defekty ar Sutartyjc
nenumatyty darby padarlmu Salinimu susijusias ir turétas iSlaidas ir papildomai sumokéti 20 % Siy
islaidy vertés dydzio Saliy i3 anksto sutartus minimalius nuostolius.

8.4. Rangovas. per Sutarties bendrosios dalies 6.16 punkte nustatyta terming nepasalings remonto
defekty. moka UZsakovui 0,2 % Sutarties specialiojoje dalyje nurodytos Sutarties kainos be PVM
dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius uz kiekvieng paveluota diena, kuriy
sumokéjimas neatleidzia Rangove nuo pareigos atlyginti Uzsakovo patirtus nuostolius Rangovui
nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su darby garantija.

8.5. Rangovui atsisakius arba vengiant Salinti per garantinj laika nustatytus darby defektus, Uzsakovas
turi teise, apie tai ispéjes Rangova rastu, Siuos defektus paSalinti savo sqskdita Uzsakovui pasalinus
darby defektus savo saskaita, Rangovas privalo kompcn';uou Uzsakovui visas su defekty Salinimu
susijusias ir turétas idlaidas ir papildomai sumokéti 20 % $iy iSlaidy vertés be PVM dydzio Saliy is
anksto sutartus minimalius nuostolius.

8.6. Rangovas sutinka, kad UZsakovas Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius (netesybas)
iSskai¢iuoty i§ darby kainos. Tokiu atveju Rangovui sumokama darby kaina, kuri lygi kainai,
susidaranéiai i§ darby kainos nurodytos Sutarties specialiojoje dalyje, atémus Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, moketinus UZsakovui.

8.7. Rangovui neatlyginama uz Sutartyje nenumatytus darbus, dél kuriy atlikimo su Uzsakovu nebuvo
rastu susitarta.

8.8. Rangovas visiskai atsako tretiesiems asmenims uz jo vykdant darbus padarytus patenty, autoriy,
turtiniy teisiy ir kitokiy teisiy pazeidimus.
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8.9. Nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ Sutarties bendrosios dalies 11.2.1 — 11.2.11 punktuose
iSvardinty priezas¢iy, Rangovas per 14 (keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo
dienos) turi sumokéti UZsakovui 10 (desimt) % Sutarties specialiojoje dalyje nurodytos Sutarties
kainos be PVM dydzio Saliy i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal ia
Sutartj nejvykdyty jsipareigojimu vertés (kai darbai vyvkdomi ir uz juos apmokama etapais). Saliy i$
anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Rangovo nuo pareigos atlyginti visus
Uzsakovo patirtus nuostolius, Rangovui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

8.10. Saliy i3 anksto sutarti minimaliis nuostoliai nemokami, jei ne dél Rangovo kaltés suremontuotas
statinys (jo dalis) nepripaZjstamas tinkamu naudoti arba ne d¢l Rangovo kaltés Sutartyje numatytu
laiku neuzbaigiami darbai.

8.11. UZzsakovui véluojant atsiskaityti uz atliktus darbus, taikomos Lietuvos Respublikos mokéjimy,
atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatymo nuostatos.

9. Sutarties galiojimas

9.1. Sutarties Salims pasirasius Sutartj. ji jsigalioja (sqlyga taikoma, jeigu sutarties vykdymas nebus
uztikrintas draudimo bendrovés laidavimu arba banko garantija). Jeigu Sutarties vykdymas bus
uztikrinamas draudimo bendrovés laidavimu arba banko garantija, Sutartis jsigalioja Salims ja
pasiraius ir Rangovui pateikus UZsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijg ar
draudimo bendrovés laidavimo rasta, uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies 8.9 punkte nurodytos
sumos sumokéjima. Kartu su draudimo bendrovés laidavimo radtu, Rangovas privalo pateikti
draudimo bendrovés rastiska patvirtinima, kad teikiamas laidavimo rastas yra galiojantis.

9.2. Sutarties 9.1 punkte nurodytuose Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijoje ar draudimo
bendrovés laidavimo raste, kuri/is pateikiamas Uzsakovui:

9.2.1. privalo biiti jradyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besalygiSkai jsipareigoja per 14
(keturiolika) dieny nuo radtisko pranesimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukima del bent vieno i$
11.2.1 —11.2.11 punktuose i$vardinty priezas¢iy, i§ UZsakovo gavimo, sumokéti Uzsakovui Sutarties
bendrosios dalies 8.9 punkte nurodyta suma. pinigus pervedant j Uzsakovo saskaita.

9.2.2. Negali biti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimag.
Turi biti jsipareigojama atlyginti konkre¢ia Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumg, nurodyta Sutarties
8.9 punkte.

9.2.3. Negali biiti jrasytos nuostatos ar sglygos, kurios jpareigoty UZsakovg jrodyti garantija ar
laidavimo rasta iSdavusiai jmonei, kad su Rangovu Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty
garantija ar laidavimo rasta iddavusiai jmonei nemokéti garantija ar laidavimu uZtikrinamos
(laiduojamos) sumos.

9.2.4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo raStas turi
galioti 2 (dvejais) ménesiais ilgiau nei Sutartyje ar jos prieduose nustatytas visy darby atlikimo
galutinis terminas.

9.2.5. Banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys Sutarties bendrosios
dalies 9.2.1 — 9.2.4 punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami ir Sutartis nejsigalios.

9.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rasta,
uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies 8.9 punkte nurodytos sumos sumokéjima. Rangovas pateikia
Uzsakovui ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas po Sutarties pasiraSymo.

9.4, Jei Sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uztikrinima iddaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrove) negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Rangovas per 10 (deSimt) dieny pateikia
nauja Sutarties vykdymo uztikrinima, tokiomis pac¢iomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Rangovas
nepateikia naujo sutarties jvykdymo uztikrinimo, UZsakovas turi teis¢ nutraukti Sutartj joje nustatyta
tvarka (jeigu sutarties vvkdymas bus uZtikrintas draudimo bendrovés laidavimu arba banko garantija).
9.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas per 10 (desimt) dieny nuo 8io uztikrinimo galiojimo
termino pabaigos Rangovui pateikus rastiska praSyma (jeigu sutarties vykdymas bus uzZtikrintas
draudimo bendrovés laidavimu arba banko garantija).

9.6. Sutarties salygos jos galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢iamos vadovaujantis VieSujy pirkimy
istatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka ir salygomis.

-
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9.7. Sutartis galioja iki visisko Saliy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.
9.8. Sutarties galiojimas gali buti pratgstas Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

10. Sutarties pakeitimas ar sustabdymas

10.1. Jeigu Rangovui vykdant darbus atsiranda trukdziy arba kitokiy kliti¢iy, trukdanciy tinkamai
vykdyti darbus pagal Sutartj, jis privalo rastu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo diena.
apie tai prane§ti UZsakovui, pateikdamas minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Tokiu atveju
Rangovas turi teis¢ prasyti UZsakovo sustabdyti darby pagal Sutartj vykdyma, kol bus pa3alinti nurodyti
trukdZiai ar klintys. UZsakovui sutikus, darbai gali buti sustabdomi tik minéty aplinkybiy egzistavimo
laikotarpiui, ir jas paSalinus Rangovas privalo nedelsiant atnaujinti darby vykdyma. Darby vykdymas
nestabdomas, jeigu aplinkybeés, dél kuriy atsiradimo yra praSoma stabdyti darbus, atsiradimo dél Rangovo
kaltés (jskaitant dél subrangovuy/subtiekéjy kaltés) arba $iy aplinkybiy atsiradimo rizika pagal Sutart] yra
numatyta Rangovui.

10.2. Darbai gali biti sustabdyti dél §iy aplinkybiy: papildomy tyrimy ir tyrin¢jimy, kurie nebuvo
numatyti, bet kuriuos biitina atlikti, poreikio; papildomy projektavimo paslaugy (kai darbai buvo
perkami pagal techninj projektg), be kuriy negalima uzbaigti Sutarties, poreikio: dél statinio projekto
klaidy; kai véluojama perduoti statybviete (rekonstruojamame pastate dar veikia jstaigos ir pan.);
tre¢iyjy Saliy jtakos; dél finansavimo sustabdymo ar triikumo; biitinas papildomas laikas jvykdyti
papildomy darby viesajj pirkima; dél nenugalimos jégos ar kity aplinkybiy, kurios nebuvo Zinomos
pirkimo vykdymo metu.

10.3. Uzsakovas turj teise savo iniciatyva sustabdyti darby vykdyma, nustacius Sutarties
bendrosios dalies 10.2 papunktyje nurodytas aplinkybes arba del kity svarbiy priezasciu,
jtakojan¢iy Sutarties vykdyma. Rangovas privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo
diena, sustabdyti darby, jy dalies arba darby etapo vykdyma, gaves radtiska pranesima 1§ UZsakovo,
kuriame nurodoma tai padaryti. Darby sustabdymas nereiskia Sutarties nutraukimo.

10.4. Jeigu darbai sustabdomi ilgesniam nei 90 (devyniasdesimties) dieny laikotarpiui, kiekviena
Sutarties Salis gali vienasaliskai nutraukti Sutartj, pranesant apie tai kitai Sutarties Saliai rastu ne véliau
kaip prie§ 15 (penkiolika) darbo dieny. Pasinaudoti Siame papunktyje suteikta teise vienaSaliskai
nutraukti Sutartj $alys gali tik darby vykdymo sustabdymo aplinkybiy egzistavimo laikotarpiu.

10.5. Sutarties $alis, kuriai tapo Zinoma apie darby vykdymo sustabdymo aplinkybiy iSnykima, privalo
apie tai radtu informuoti Kita Sutarties $alj ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo suzinojimo dienos.
Darby vykdymo sustabdymo aplinkybéms iSnykus, Sutarties Salys sudaro raSytinj susitarima dél
sutartiniy terminy pratesimo. Sutartiniai terminai pratgsiami laikui, kuriam buvo sustabdytas darby
vykdymas.

11. Sutarties nutraukimas

11.1. Sutartis gali bati nutraukta:

11.1.1. radtisku Saliy susitarimu;

11.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZztrukus ilgiau nei 3 (trys) ménesius ir abiem Salims
nesudarius susitarimy dél Sios Sutarties pakeitimo, leidZianCio Salims toliau vykdyti savo
jsipareigojimus.

11.2. Uzsakovas, ne véliau kaip pries 15 (penkiolika) dieny rastu informaves Rangovg turi teisg
vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu:

11.2.1. Rangovas ilgiau kaip 10 (de$imt) dieny véluoja pradéti darbus Sutarties specialioje dalyje
nurodytu terminu;

11.2.2. Rangovas ilgiau kaip 20 (dvidesimt) dieny véluoja uzbaigti darbus Surarties specialioje dalyje
nurodytu terminu:

11.2.3. Rangovas nepateikia ar véluoja pateikti UZsakovui pagal Sutartj privalomus dokumentus
Sutarties specialiojoje ar Bendrojoje dalyje nurodytais terminais;

11.2.4. Rangovas nepasalina darby defekty ar atlikty sutartyje nenumatyty darby padariniy Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytu terminu;

11.2.5. Rangovas vienasaliskai didina darby kainas/jkainius, iskyrus Sutartyje numatytus atvejus;
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11.2.6. Rangovas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 9.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
taikoma);,

11.2.7. Rangovo atlikty darby kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede(-uose) nustatyty reikalavimy;
11.2.8. Rangovas vienasaliskai be UZsakovo sutikimo sustabdo Sutarties vykdyma iSskyrus Sutarties
bendrosios dalies 4.1. punkte numatyta atvejj;

11.2.9. Rangovas ilgiau kaip 20 (dvidesimt) dieny nevykdo kity Sutartyje nustatyty jsipareigojimuy:
11.2.10. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veikla arba kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogidka situacija;

11.2.11. Rangovas, jsiteis¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu
del profesinio pazeidimo, suké&iavimo, korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje
organizacijoje;

11.2.12. Sutarties galiojimo laikotarpiu Rangovas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy sarasa arba
Melaginga informacija pateikusiy tiekéjy sarasa.

11.2.13. paaiskéja, kad Rangovas (iskaitant subrangovus ar subtiekéjus) néra patikimas ir kelia
pavojy nacionaliniam saugumui.

11.2.14. Sutarties vykdymo metu paaiskéja VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje
numatytos aplinkybés;

11.2.15. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnj/Viesuyjy pirkimy atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 53 straipsnj.
11.2.16. paaiskéja, kad darbai nebereikalingi ir toliau netikslinga testi Sutarties vykdyma.

11.3. Sutarties bendrosios dalies 11.2.1, 11.2.2, 11.2.4-11.2.8, 11.2.11-11.2.15 punktuose nurodyti
atvejai laikomi esminiais Sutarties salygy pazeidimais.

11.4. Nutraukus Sutartji Rangovas per 15 (penkiolika) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos privalo
Uzsakovui grazinti visus i§ UZzsakovo gautus dokumentus ir sumokéta avansa (jei toks buvo
sumokétas) uz darbus, kurie nebuvo atlikti ir palikti statybviet¢, perduodant ja UZsakovui pagal
Statybvietés perdavimo ir priémimo akta.

12. Gin¢y sprendimo tvarka

12.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

12.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gin¢ai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendziami deryby biidu,
o nepavykus taip i§spresti ginco, jis bus nagriné¢jamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Uzsakovo buveinés vieta.

13. SusirasSinéjimas

13.1. Visi su Sutartimi susij¢ pranesimai, praSymai, kiti dokumentai ar susira$in¢jimas yra siun¢iami
lietuviv/angly (taikoma, jeigu sutartis sudaroma angly kalba) kalba faksu ar elektriniu pastu, ju
originalus visais atvejais jteikiant UZsakovo ir Rangovo atstovams asmeniSkai ir pasiraSytinai ar
siundiant registruotu ar kurjeriy (pasiuntiniy) pastu kiekvienam i$ juy Sutartyje nurodytu atitinkamu
adresu. Prane§imai dél Sutarties nutraukimo visais atvejais jteikiami UZsakovo ir Rangovo atstovams
asmeniSkai ir pasiraSytinai arba siunCiant registruotu ar kurjeriy (pasiuntiniy) paStu Sutartyje
nurodytais adresais. . PraneSimai turi baiti siun¢iami Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose
nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima
pranesime.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo raStu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitimg. Sutarties Salis nepranesusi apie savo
rekvizity pasikeitimg laiku, negali reiksti pretenziju dél kitos Salies veiksmuy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas, slaptumas ir asmens duomenys

14.1. Salys sutinka laikyti Sios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacijg, kurig Sutarties
Salys gauna viena i§ kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies rasytinio
sutikimo neplatinti tre¢iosioms $alims apie ja jokios informacijos, isskyrus atvejus, kai to reikalaujama
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LR teisés akty nustatyta tvarka. Uz informacijos pagal Sig Sutartj paskleidima, kaltoji Salis, privalo
atlyginti kitai Saliai dél to atsiradusius nuostolius.

14.2. Sio jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas viesas informacijos apie UZsakova atskleidimas,
jei Uzsakovas pazeidzia mokéjimo terminus, ir informacijos apie Rangova atskleidimas, jei
Rangovas paZeidzia darby atlikimo terminus.

14.3. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, kontaktiné informacija)
gali biti naudojami tik nustatant Saliy ar Gavéjo atsakingus asmenis uz Sutarties vykdyma ir bendrauti
Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra tvarkomi kokie nors papildomi asmens
duomenys, Sie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra jvardinami Sutarties Specialiojoje dalyje.

14.4. Sutarties Salys uztikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipazins tik
tie asmenys. kuriems tai yra buitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutart;.

14.5. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali bati
perduoti tretiesiems asmenims, i§skyrus Rangovo jvardintus subtiekéjus ir Gaveja (jei toks nurodytas),
kurie yra pasitelkiami Sutarties vykdymui ir tik tais atvejais. kai tai yra buitina Sutarties vykdymui arba
tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutartj. Jei subtiekéjas Sutartyje
numatyta tvarka yra kei¢iamas, turi biiti gautas atskiras kitos Salies sutikimas dél duomeny perdavimo.
14.6. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties salygose, Sutarties $alys turi nedelsiant informuoti kita salj dél tokiy duomeny ir i8laikyti Siy
duomeny konfidencialuma.

14.7. Visi asmens duomenys. kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus
isipareigojimus, gali biiti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal $ia Sutartj.
Gali biti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reik$tu neprotingai dideles laiko
ar finansines sanauda ir biity nepateisinamas tolesnio sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.8. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uztikrinti. Apie bet kokj Saliy dél Sios Sutarties vykdymo padaryta duomeny
tvarkymo pazeidima, Salys viena kita informuoja per 1 darbo dieng. Pranesime apie pazeidima privalo
bati nurodytas pazeidimo pobidis, galimos pazeidimo pasekmés ir priemonés, kuriy buvo imtasi,
pazeidimo padariniams panaikinti ar suSvelninti.

14.9. Salys neatlygina viena kitos patirty islaidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
isipareigojimy pagal §ia Sutartj vykdymo.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Pagal Sutartj darby priezitra vykdys Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas Uzsakovo atstovas.
15.2. Sutartyje nurodyty dokumenty perdavimo ir priémimo faktas visais atvejais turi bti jforminamas
Saliy pasirasytais dokumenty perdavimo ir priémimo aktais.

15.3. Sutartis sudaryta lietuviy kalba dviem egzemplioriais (po vieng kiekvienai Saliai). Abu tekstai
autentiski ir turi vienoda teising galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis,
pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma lietuviy ir angly kalba).
15.4. Sia sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi Sios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.5. Né viena i$ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ig Sutartj
be iankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.6 Pazeides Sutarties bendrosios dalies 15.5 punkte nurodyta jpareigojima Teikéjas moka Pirkéjui
5 % sutarties/pasiilymo kainos be PVM dydzio $aliy i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma, jeigu
sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.7. Rangovas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas, sertifikatus,
leidimus ir pan. Rangovas jsipareigoja atlyginti Uzsakovui nuostolius, jeigu UZsakovui buty pateikta
pretenzijy ar iskelta byly dél patenty ar licencijy paZeidimy, kylanciy i$ Sutarties ar padaryty ja
vykdant.

15.8. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties 3alies valdymo organo (savininko, steigéjo ar Kkito
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kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo. jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.9. Sutarties vykdymas gali biti aidkinamas Saliy rastidku sutarimu, taciau toks aiSkinimas negali
keisti Sutarties salygu.

15.10. Saliy rekvizitai nurodomi Sutarties specialiojoje dalyje. Rekvizituose turi buti nurodyti Saliy
juridinio asmens kodas, adresas, telefono numeris, fakso numeris, elektroninis pastas. banko sgskaitos
numeris, kontaktinio asmens duomenys (pareigos, vardas, pavarde, telefonas, elektroninis pastas).

UZzsakovo vardu Rangovo vardu
Vadas Direktorius

Plk. Itn. Mindaugas Juotkus Darius Matulionis
A. V. A. V.



202349?f 0(( Sutarties nr. U- ?0}

1 priedas
Lokaliné sgmata Nr. S001
GRG AB Stabo Nr. 7, (39B3p) 111 a. san. mazgo ir 3-12 patalpos remontas
Eil. Nr. I Kodas I Darby pavadinimas Mato vnt. I Kickis Kaina I Suma
1. Elektros darbai

Jungikliy, perjungikliy,

11 R21.34  |uneikliy, perjungikliy vat 84.00 2,50 210,00
roze¢iy demontavimas
Luminescenciniy iki keturiy

1.2 R21-32  [|lempy 3viestuvy vnt 34.00 8.00 272,00

demontavimas

Elektros instaliacijos
1.3 R61P-2705 |plastikiniy kanaly m 60,70 2.50 151,75
demontavimas

Vagy iki 30 mm gylio ir iki
50 mm plocio iskirtimas

e N m 30,00 2.50 75,00
tinkuotose sienose ir

pertvarosc

Lizdy paskirstymo dézutéms,
jungikliams, kidtukiniams
lizdams grezimas Ziediniais
graztais

1.5 N21-194-3 vnt 29,00 5,00 145,00

Potinkiniy elektros
instaliaciniy dezuciy
1.6 N21P-0317 |jstatymas j paruostus lizdus, vnt 29,00 5.00 145,00
kai dézutés apvalios, iki 100
mm

Dviejy — trijy gysly laidy
1.7 N21-191 Jtiesimas sienose ir paruoStosc m 30,00 3.00 90,00
vagose

Apsvietimo tinkly dviejy —
1.8 R61P-2707 |triju gysly laidy tiesimas, m 44.60 3.00 133,80
tvirtinant apkabélémis

Bloky i3 4 jmontuojamy
gaminiy (rozediy)

1.9 N21-208 : o vnt 6.00 40.00 240,00
montavimas paruostuose
lizduose
Jungikliy, bei rozeCiy

1.10 N21-198 [montavimas, kai instaliacija vt 19.00 10.00 190,00

pasléptoji

Elektros instaliacijos
1.11 R61P-2705 |plastikiniy kanaly m 16.27 15.00 244,05
montavimas

Elektros instaliacijos
prictaisy (kistukiniy lizdy,
jungikliy) montavimas
plastikiniuose kanaluose

1.12 N21-543 vnt 66,00 10.00 660,00

13 N21-183 Laidy tiesimas plastikiniuose m 80.00 3.00 240,00

lovelivose. prie staly




lleidziamy j lubas LED

1.14 N21P-0706 |Sviestuvy 60x60 cm vt 24.00 35.00 840,00
montavimas
Metaliniy kopétiy kabeliams
115 N21P-0312 | © @MW kopetiy kabeliams m 40,00 10,00 400,00
montavimas
Virdtinkiniy elektros
instaliacijos dézuci
116 N21P-031g |"o o tachos dezucy vit 15.00 10,00 150,00
montavimas, tvirtinant prie
miro sienos
Kabelio tiesimas jrengtomis
1.17 N21P-0122 |konstrukcijomis iki AS-5 m 60,00 4.00 240,00
skydo
Atskiry viety angy miirinése
sienose jrengimas elektros
118 NiG:13g. |TFOEPCRERSINAS Slokit m’ 0.90 200,00 180,00
paskirstymo skydeliam
montuoti
Kabelio pra¢jimy sienose,
1.19 N21-302  [pertvarose uztaisymas vnt 6.00 10,00 60,00
skiediniu
Kabelio plastmasiniame
1.20 Noladgey |00 O PR masiniame vit 12,00 5,00 60,00
vamzdyje tvirtinimas
5x10 mm’ kabelio
1.21 N21-171  |montavimas. tvirtinant m 60,00 10,00 600,00
apkabomis
Moduliniy paskirstymo
otinkiniy skydeliy
1.22 N21p:0z08; PRSP SRYaEY vit 1.00 450,00 450,00
surinkimas ir montavimas
(moduliy 24vnt)
Kabelio izoliacijos varzos
1.23 D1-374-2 o vt 4,00 100,00 400,00
matavimas
Elektrotechninés dalies
1.24 D1370 [ oecaniescalies vnt 2,00 250,00 500,00
schema
Prie3gaisrinés signalizacijos
1.25 Nap:aps; | CCESTISSSIgnaiZEcios vnt 5.00 5.00 25,00
dumy jutikliy demontavimas
PrieSgaisrinés signalizacijos
1.26 N50-315  |naujy dimy Jjutikliy vl 5.00 30.00 150,00
montavimas
) Varinio jzeminimo laido
1.27 N21-266 s . m 60.00 6,00 360,00
Ix10mm” montavimas
2. Bendrastatybiniai darbai
Mediniy dury angy
2.1 N46-184  |isardymas miiro sienose, m* 20.10 10,00 201,00
nukapojant tinkg
2:2 R5-35 Seno linoleumo nuémimas m? 84,24 5,00 421,20
){ cetini ‘. ‘gﬁ dl i-‘. -
23 Nd6-167 |} arketiniy grindy iSardymas m? 164.30 7,00 1150,10
isardant lenty pagrinda
- Klozeto puody ir pisuary
24 R19-50 vnt 9,00 30,00 270,00

nuémimas




NI17-21-1

Klozeto su prijungtu
nuplovimo bakeliu
montavimas, tvirtinant prie
grindy. kai kanalizacija
plastikiniy vamzdziy

vnt

5.00

250,00

1250,00

NI17-31-1

Sieninio pisuaro montavimas
pric sienos, aptaisytos
glazuruotomis plytelémis, kai
kanalizacija plastikiniy
vamzdziy

vt

4.00

250,00

1000,00

N2P-0303

Mediniy dury bloky
montavimas mirinése
sienose

4,93

390,00

1922,70

N2P-0301

Plieniniy dury bloky
montavimas miirinése
sienose

6.78

400.00

2712,00

R7-93

Plastikiniy dury montavimas
miro sienose

6,00

250,00

1500,00

9

N8P-0501

120mm storio pertvary
marijimas, naudojant
silikatines plytas 88mm
storio

[F]

m

4.40

200,00

880,00

)

N15-67

Tiesiy langy ir dury mariniy
angokrastiy tinkavimas

m

3.48

41,76

58]

NI5P-0505

Vidaus pavirsiy paprastas
tinkavimas rankiniu biidu

m

8.80

18.00

158,40

19

F15-1-10

Akustiniy pakabinamy luby
jrengimas, . Armstrong™ tipo,
kai metalo konstrukcijos
60x60 ¢m

(¥

190,84

19.00

3625,96

R14-78-1

Ank3tiau dazyty vidaus
sieny gerasis dazymas
emulsiniais dazais, nuvalant
senus daZus ir glaistant

m”

360,59

15.00

5408,85

(351

h

R14-78-3

Vidaus patalpy angokraséiy
gruntavimas, glaistymas,
dazymas

(]

m

9.96

20,00

199,20

[

.16

NI11P-0405

Grindy islyginamyjy
sluoksniy jrengimas,
naudojant OSB plokites

(¥

164,30

18.00

2957,40

12

N15P-0712

Vidaus vamzdziy (iki 50mm
skersmens) pavirsiy dazymas
vienu sluoksniu teptuku

m

8.00

20,00

160,00

[

R13-11

[trakimy vZtaisymas mastika.
paviriiuose aptaisytuose
keraminemis plytelémis

m

50.00

5.00

250,00

o

NII-134

PVC grindy danga, klijuojant
KN-2 klijais ir jrengiant
grindjuostes i3 polivinilo

chlorido

(¥}

m

164.30

29.00

4764,70




Lanks¢iy gofruoty ortakiy
2.20 N20P-0113 |montavimas .armstrong™ vnt 4,00 25.00 100,00
pakabinamose lubose
Ventiliacijos difuzoriy
2.21 N20P-0204 |montavimas j pakabinamas vnt 4,00 30,00 120,00
lubas
Radiatoriy de tavimas,
2.22 R63P-3104 o1& 0rH Cemontavimas vt 5.00 30.00 150,00
kai radiatoriy mas¢ iki 50 kg
Plicniniy Sildymo radiatoriy
2.23 N16P-0901 |iki 1600 m ilgio montavimas vnt 6.00 200,00 1200,00
(vienos Sildymo plokstés)
Termoreguliatoriy
2.24 R61P-2671 |montavimas Sildymo vnt 6,00 50.00 300,00
sistemos vamzdynuose
Grindjuos¢iy i$ keramini
2.25 Msagt [TEARE N RRCTHNINY m 3.80 50.00 190,00
plvteliy klijavimas
Statybiniy $iuksliy idvezimas
30 km atstumu automobiliais
2.26 R23-62 S > t 2,20 200,00 440,00
- savivarciais, pakraunant
rankiniu bidu
1% viso su netiesioginém iflaidom 38584,87
Bendra verté be PVM 38584,87
PVM 8102,82
Bendra verté su PVM 46687,69
Uzsakovo Rangovo
vardu vardu
Vadas Direktorius
Plk. Itn. Mindaugas Juotkus Darius Matulionis
A. V. A V.




derines su uzsakovu)

KALENDORINIS DARBU VYKDYMO GRAFIKAS

2023-@ 2.0 ¥Sutartie

2 priedas

-

s, adresas: GRG AB STABO NR. 7 (39B3P) I1I A. SAN. MAZGO IR 3-14 PATALPOS REMONTO DARBAI

RUKLA)

erus’™

1as pagal lokaling Darby apimtis | Darby pradzia | Darby pabaiga 2023 metai

mata (Eur) 07 meén. 08 men. 09 mén. 10 meén. 11

rikliy, rozeciy 07-24 10-06 X X
210,00

iki keturiu lempu 07-24 10-06 X X

avimas 272,00

ijos plastikiniy 07-24 07-28

mas 151575

wylio ir iki 50 mm 08-01 08-04

tinkuotose sienose ir 75.00

o dézutéms, 08-01 08-04

|_kmza|:ns_ltzdams 145.00

IS graztais

s instaliaciniy 08-01 08-04

+ 1 paruostus lizdus,

i0s. iki 100 mm a0

lu laidy tiesimas 90.00 08-07 08-11 X

ose vagose

1 dvieju — triju gysly | .+, 08-07 10-06 X X X

Mg e 133,80

rtinant apkabélémis




1ojamy gaminiy 11-20 11-24
mas paruostuose 240,00

. = = =
eé_n; montavimas, 190.00 11-20 11-24
sléptoji
ijos plastikiniy 244.05 12-04 12-10
as -
ijos prietaisy 12-04 12-10
jungikliy) 660,00
ikiniuose kanaluose

ikini D %
astikiniuose 240.00 12-04 12-10
alu
'._LED viestuvy 840.00 11-01 11-03
fimas

cabeli -02 _
1 kabeliams 400.00 10-02 10-06
ros instaliacijos 12-04 12-10
nas, tvirtinant prie 150,00
irengtomis 10-02 10-06
ki AS-5 skydo s
y miirinése sienose 09-04 09-08
s paskirstymo 180,00
ati
sienose, pertvarose 60.00 09-11 09-15
niu
iniame vamzdyje 60.00 11-06 11-10

i -02 f

) montavimas, 600.00 10-02 10-06
nis
stymo potinkiniy 09-11 09-15
1as ir montavimas 450,00
15 varzos matavimas | 400,00 12-04 12-10
dalies schema 500,00 12-04 12-10
r_1al|zac1jos diimy 25.00 07-24 10-06
imas
nalizacijos naujy 150,00 11-01 11-03

ntavimas




o laido 1x10mm? 10-02 10-06
360,00

wi a - 22

u :S‘art.iymas miro 201,00 07-10 10-20

nt tinka

uémimas 421,20 07-10 07-14

isardymas, isardant 150,10 07-17 10-06

pisuary nuémimas 270,00 11-01 11-03

gtu nuplovimo 11-06 11-10

1as, tvirtinant prie 1250.00

zacija plastikiniy 2

nontavimas prie 11-06 11-10

glazuruotomis 1000.00

nalizacija ?

1Ziy

. : 2 :

ku montavimas 1922.70 10-23 10-27

kuy montavimas 2712.00 10-23 10-27

1ontavimas maro 1500.00 11-01 11-03

tvary mirijimas, 07-17 07-21

nes plytas 88mm 880,00

;?nq;irlnlq 41.76 11-06 11-10

aprastas tinkavimas 158.40 08-01 08-04

1amy luby 10-16 10-27

trong™ tipo, kai 3625.96

ijos 60x60 cm

vidaus sieny gerasis 09-18 12-10

iais dazais, nuvalant | 540885

istant

1igokras¢iy 19920 09-25 [1-10

stymas, dazymas L

ujy sluoksniy 295740 08-01 10-06

jant OSB plokStes




(iki 50mm 12-04 12-10

iiy dazymas vienu 160,00

1as mastika, 12-04 12-08

ytuose keraminémis | 250,00

a, klijuojant KN-2 11-20 11-30

grindjuostes i3 4764,70
0

Jortakiy 10-16 10-20

strong™ 100,00
yose

zoriy montavimas j 120.00 11-01 11-03

1S i

itavimas, kai 07-17 07-22 X
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teritorija

1. Bendri reikalavimai:

Statybinéms medziagoms turi biti pateiktos eksploataciniy savybiy deklaracijos pagal STR
1.01.04:2015 ,.Statybos produkty, neturin¢iy darniyjy techniniy specifikacijy, eksploataciniy savybiy
pastovumo vertinimas, tikrinimas ir deklaravimas. Bandymy laboratorijy ir sertifikavimo jstaigy
paskyrimas. Nacionaliniai techniniai jvertinimai ir techninio vertinimo jstaigy paskyrimas ir
paskelbimas™.

UzZsakovas turi teis¢ atmesti medziagas be jokiy papildomy iSlaidy, jei jos neatitinka
specifikacijos reikalavimy. Tokiu atveju, rangovas turi pateikti kitas medziagas ir jrenginius, kurie
atitinka specifikacija.

Visi darbai turi biiti atlickami pagal dokumentacijoje ir gamintojo pateiktas instrukcijas bei
taikant tinkamus darbo metodus, o taip pat naudinga gamybing patirt;.

Statybos darby vadovas turi uztikrinti saugy darba, aplinkos apsaugg, tinkamas darbo sglygas
remonto darby vietoje, taip pat gretimos aplinkos bei $alia dirbanciy ir judan¢iy Zmoniy apsauga nuo
remonto darby keliamy neigiamy veiksniy. Bet kurios priemonés jgyvendinimo darbai turi bati atlikti
iki galo. suremontuotos pastato patalpos turi buti tinkamos tolimesnei eksploatacijai. Po remonto
darby neturi pablogéti kity pastato daliy ar teritorijos elementy eksploatacinés savybés.

2. Medziagy ir gaminiy kokybés reikalavimai:

Visi gaminiai ir medziagos turi atitikti specifikacijoje nurodomus bendrinius kokybeés
reikalavimus. Jy jpakavimai, pristatymo dokumentai ar kita turi nurodyti jy kokybe.

Taip pat statybos produktas laikomas tinkamu naudoti, jeigu jis atitinka darniojo standarto ar
Europos techninio liudijimo reikalavimus, o kai tokiy specifikacijy néra, - nacionalinés techninés
specifikacijos, pripazintos Europos Sajungoje, reikalavimus. Jei néra né vienos i§ minéty
specifikacijy, - statybos produktas laikomas tinkamu naudoti, jeigu jis atitinka nacionalinés techninés
specifikacijos reikalavimus.

Statybos produktai, tinkami naudoti pagal paskirtj ir atitinkantys darniyjy techniniy specifikacijy
reikalavimus turi bati pazenklinti ..CE™ Zenklu. Apdailos medziagy spalva ir faktiira turi bati
suderinta su Uzsakovu.

3. Statybos jranga ir statybos metodai.

Visa jranga, technika, priedai ir statybos metodai turi atitikti Lietuvos Respublikos darbuotojuy
saugos ir sveikatos reikalavimus bei kitus reikalavimus, reglamentuojancius saugy darba
statybvietéje.

Pasleépti darbai:

Rangovas privalo informuoti uzsakovo atstovus, kada galima tikrinti medziagy ir jvairiy stadijy
darby kokybe, pries jrengiant sekancias konstrukcijas ar darbus.

Statybos remonto darbai turi bati atliekami laikantis statybos techniniy reglamenty ir kity teisés
akty. reglamentuojanéiy statybos veiklg (normy, taisykliy) reikalavimus.

4. Garantija

Rangovui tenka Lietuvos Respublikos jstatymy numatyta administracing, civiliné ir baudziamoji
atsakomybé uz blogai atlikty statybos darby padarinius statybos metu ir per rangos sutartyje nustatyta
statinio garantinj laika, kurio pradzia skai¢iuojama nuo statinio atidavimo naudoti dienos, bet ne
trumpesnj kaip: statinio garantinis laikas - 5 metai: paslépty statinio elementy - 10 mety, o nustacius
siuose elementuose tycia paslepty defekty - 20 mety.



Rangovas privalo per garantinj laikotarpj savo saskaita skubiai iStaisyti trabkumus, kilusius dél
nepakankamos darbo kokybés, blogos konstrukcijos ir nestandartiniy medZiagy.

5. Remonto darby techniniai reikalavimai:

TS-1 Jungikliy, perjungikliy. roze¢iy demontavimas. Luminescenciniy iki keturiy lempy
Sviestuvy demontavimas. Elektros plastikiniy kanaly demontavimas.

Remontuojamose patalpose demontuojami jungikliai, rozetés, luminescenciniai, keturiy lempuy.
Sviestuvai. Demontuojami plastikiniai elektros kanalai.

Vagy iki 30 mm gylio ir iki 50 mm plocio iskirtimas tinkuotose sienose ir pertvarose.
TS-2 | Lizdy paskirstymo dézutéms, jungikliams, kiStukiniams lizdams grf;zlmas ziediniais
graztais.

Vaguy iki 30 mm gylio ir iki 50 mm plo¢io iskirtimas tinkuotose sienose ir pertvarose. Patalpos 3-
12 sienose jrengiamos vagos potinkiniai elektros instaliacijai jrengti. Vagy sienose jrengimui
parenkami elektriniai prietaisai kad uztikrinti kuo mazesné dulkiy sklaida.

Lizdy paskirstymo dézutéms, jungikliams, kistukiniams lizdams gr¢Zimas Ziediniais graztais. Prie§
pradedant grezimo darbus privaloma jsitikinti, kad grezimo darbai nesisilpnins esamy konstrukciju
ir nepakenks konstrukcijy funkcionalumui. Taip pat, prie§ nusiZymint greZimo vietas, bitina
isitikinti ar néra pasléptos elektros instaliacijos ar kity inzineriniy tinkly, taip pat darbo armattiros.
Grezimo darbai atliekami smiiginiu greZtuvu (perforatoriumi). Lizdy vieta rozetéms ir jungikliams
parenkama susiderinus su naudotojais. [renginéjant vagas pasléptai elektros instaliacijai, greZiant
lizdus paskirstymo dézutéms rangovas nesa atsakomybe uz esamy (veikian¢iy) kabeliy pazeidimus.

TS-3 Potinkiniu elektros instaliaciniy déZu¢iy jstatymas j paruostus lizdus, kai dézutés apvalios,
iki 100 mm.

Patalpoje 3-12 i§vedZiojami elektros kabeliai. Ertmés montavimo dézutéms turéty biti pakankamai
laisvos, kadangi tiksliai naudojant guls¢iuka, jos sumontuojamos tik tinkuojant sienas. | paruostas
vietas montuojami potinkines paskirstymo déZutes, jungikliams ir rozetéms sumontuoti. Potinkines
paskirstymo dézutés montuojamos atsiZvelgiant j tai, kad rozetés montuojamos blokais po 4 vnt
vienai darbo vietai. Paskirstymo dézutés montuojamos ant gipsiniy skiediniy. Dézuté sienoje turi
biiti aptinkuota (paslépta instaliacinés déZzutés briauna). Kitu atveju atsiras problema montuojant
gaminj (elektros jungiklj, rozetg ir pan.), jis nepriglus prie sienos.

TS-4 Dviejy-trijy gysly laidy tiesimas sienose ir paruoStose vagose (po tinku). ApsSvietimo
tinkly dvieju - trijy gysly laidy tiesimas tinkuotu pagrindu, tvirtinant apkab¢lémis.

Dviejy-trijy gysly laidy tiesimas sienose ir paruostose vagose (po tinku).
Patalpoje 3-12 kistukiniams lizdams numatyti 3x2,5 mm? kabeliai tiesiami po tinku, sieny vagose.
Jungikliams (apbwetlmm) patalpose naudojami 3x1,5 mm? kabeliai, tiesiami po tinku, sieny
vagose, dalinai luby pavir§iumi, atviruoju bidy virs akustiniy pakabinamy luby.
Kiekvienas rozetiy blokas pajungtas atskiru 3x2,5 mm? kabeliu, kurie 3-12 patalpoq viduje
sujungiami j jvadini elektros skydelj AS-3-1. Ap3vietimas kiekviena patalpa jungiama atskiry
kabeliy esant poreikiui jungiamasi per paskirstymo dézuté arba nepertraukty kabeliy jungiamasi j
paskirstymo skyda.
Kabeliy reikalavimai:
Kiekvienos gyslos spalva turi biiti aikiai paZyméta ir neturi biti naudojama kitiems tikslams:

- jZeminimas — geltona/ zalia;

- neutralé — mélyna;

- fazé —ruda, juoda.
Kabeliai turi baiti su XLPE izoliacija ir PVC apvalkalu. Pakloti kabeliai privalo tureti ilgio atsarga,
pakankamq galimo sédimo ir temperatiriniy deformacuu kompensavima. Apsvietimui tiesiami
3x1.5 mm? kabeliai kistukiniams lizdams 3x2,5 mm?* kabeliai.

Kabeliai turi atitikti $iuos techninius reikalavimus:

- gyslos varinés;

- nominali jtampa 0,6 kKV;

[§e]



- srovés daznis 50 Hz;
- maksimali laidininko j3ilimo temperatiira pastoviam apkrovimui ne maziau kaip 70" C;
leistina trumpo sujungimo temperatiira (iki 5 sek.) ne maZesné kaip 160° C.

TS-5 Bloky 15 4 jmontuojamy gaminiy kiStukiniy lizdy montavimas paruoStuose lizduose.
" | Jungikliy, bei ki$tukiniy lizdy montavimas, kai instaliacija pasléptoji.

Kistukiniy lizdy, jungikliy montavima atlikti vadovaujantis $iomis taisyklémis: .,Saugos taisyklés,
eksploatuojant elektrotechninius jrenginius™ ir ,Elektros jrenginiy jrengimo taisyklés®. 3-12
patalpoje montuojami 6 vnt blokai i$ 4 rozeciy, o 9 vnt jungtukai, bei 8 vnt kistukiniai lizdai per
visas kitas patalpas.

Kistukiniai lizdai potinkiniai su jzeminimo kontaktais 230 V., 16 A dviejy poliy, saugos laipsnis
[P44. Rozetes iSdéstomos uzsakovo numatytose vietose. Turi atitikti elektros jrenginiy montavimo
taisykles. Maitinimas i3 jégos skydy per automatinius isjungéjus. Rozeciy, jungikliy spalva balta.
Jungikliai montuojami patalpos viduje, atsizvelgiant j dury varstymo krypti. Apsaugos klasé ne
zemesné IP 54. D¢l jungikliy tikslios montavimo vietos derinti su uzsakovu.

Elektros instaliacijos plastikiniy kanaly montavimas.
TS-6 | Elektros instaliacijos prietaisy (kistukiniy lizdy, jungikliy) montavimas plastikiniuose
kanaluose.

Patalpoje 3-12 prie darbo staly montuojami nauji plastikiniai kanalai, elektros laidams pravesti.
Plastikinio lovelio orientaciniai matmenys - 100 x 50 mm. Loveliai privalo biti su dangteliu, kad
jsistatyty kistukiniai lizdai. | lovelius montuojami kiStukiniai lizdai - 45x45 mm, 3-4 ir 3-5
patalpose pakei¢iami nauji kiStukiniai lizdai, kurie yra plastikiniuose loveliuose (patys loviai
nekei¢iami, nes jie yra geros buiklés).

TS-7 | Laidy tiesimas plastikiniuose loveliuose, prie staly.

Tiesiami laidai i§ AS-3-1 jvadinio skydo iki staly, 3-12 patalpoje. Nuo jvadinio skydo iki staly
laidai vedami po papéde, o véliau jleidziami j plastikinj kanala. KiStukiniams lizdams numatyti
3x2.5 mm? kabeliai. Kiekvienas rozec¢iy blokas pajungtas atskiru 3x2,5 mm? kabeliu, kurie 3-12
patalpos viduje sujungiami j jvadini elektros skydelj AS-3-1.
Kabeliy reikalavimai:
Kiekvienos gyslos spalva turi biiti aiskiai pazymeéta ir neturi biiti naudojama kitiems tikslams:

- jzeminimas — geltona/ zalia;

- neutral¢ — mélyna;

- fazé — ruda, juoda.
Kabeliai turi biiti su XLPE izoliacija ir PVC apvalkalu. Pakloti kabeliai privalo turéti ilgio atsarga.
pakankama galimo sédimo ir temperatiiriniy deformacijy kompensavima. KiStukiniams lizdams
3x2,5 mm? kabeliai.

Kabeliai turi atitikti §iuos techninius reikalavimus:
gyslos varines;
nominali jtampa 0,6 kV;
- srovés daznis 50 Hz:
maksimali laidininko jgilimo temperatiira pastoviam apkrovimui ne maZiau kaip 70° C;
leistina trumpo sujungimo temperatiira (iki 5 sek.) ne maZesné kaip 160° C.

TS-8 | Sviestuvy LED paneliy montavimas j pakabinamy luby karkasa.

Sviestuvy montavimas numatytas 3 aukste — 3-12, 3-4, 3-5, 3-6 ir 3-7 patalpose, bei 2 aukste — 2-
22, 2-23 patalpose.

Sviestuvy montavimas:

Ileidziamos LED panelés montuojamos j pakabinamy luby karkasg 600x600 mm
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Reikalavimai LED paneléms:

ISmatavimai: L 59,6 cm, P 59,6 cm
Galingumas: 40W

Maitinimo jtampa: 220-220 V
Sviesos srautas: 5500 Lm

Sviesos spalva: 4000 K

Sviesos kampas: 110°

Spalvy atkartojimo indeksas (CRI): RA>80
Korpuso spalva: Balta matin¢
Difuzorius: Baltas

HermetiSkumo klasé: [P20; IKO05
Medziaga: Metalas / PVC

Efektyvus veikimo laikas: 50000 val.
Zenklinimas: CE

TS-9 | Metaliniy kopéciy kabeliams montavimas, kai kopéciy plotis daugiau 300 mm.

Kabeliy kopécios skirtos kabeliy montavimui nuo 3-12 patalpoje esan¢io skydo (AS-3-1) iki
laiptinéje esancios jvadinés jégos spintos (AS-5). Kabelis - 5x10 mm?. Kabeliy kopécios
(orientaciniai plo¢io matmenys: 40 mm) montuojami po pakabinamomis lubomis. Metaliniy
kopéciy kabeliams montavimas turi bati atliktas taip, kad atlaikyty visy numatyty kabeliy svorius,
biity patogu montuoti ir tvirtinti kabelius.

Virdtinkiniy elektros instaliaciniy déZu¢iy montavimas, tvirtinant prie muro sienos . kai
TS-10 | .. . S s
dézutés staciakampés iki 150x110 mm.

Viritinkiniy elektros instaliaciniy dézu¢iy montavimas, tvirtinant prie maro sienos . kai dézuteés
statiakampés iki 150x110 mm. Po pakabinamomis lubomis numatyta sumontuoti virstinkinés
paskirstymo dézutes, kabeliy sujungimui.
Techniniai duomenys:

- i3matavimai — iki 150x100 mm:
apsaugos klase — IP55.

TS-11 Kabeliy tiesimas jrengtomis konstrukcijomis nuo paskirstymo dézu¢iy iki paskirstymo
" | skydo.

Kabeliy tiesimas jrengtomis kabelinémis metalo kopéciomis nuo paskirstymo dézuciy iki
paskirstymo skydo. I kiekvienos patalpos (virstinkinés paskirstymo dézutés) kabelinémis
kopégiomis montuojami kabeliai iki paskirstymo skyduy. Kabeliai montuojami ant kabeliniy
kopéciy. Kabeliai prie metaliniy kopéciy tvirtinami plastikiniais uztrauktukais. Kabeliy kopécios
skirtos kabeliy nuvedimui nuo AS-3-1 skydo iki AS-5 skydo, trec¢iame aukste.

TS-12 | Atskiry viety angy marinése sienose jrengimas elektros paskirstymo skydeliy montavimui.

Numatyta sumontuoti 1 vnt potinkinj elektros instaliacijos paskirstymo skyda. Numatytoje vietoje
irengiama nisa sienoje potinkiniam elektros paskirstymo skydui sumontuoti.




Kabelio prag¢jimy sienose, pertvarose uztaisymas skiediniu. Plastikinio techninio

TS-13 v ©o i uE !
vamzdzio tvirtinimas paruo$tame kanaluose.

Pastato sienose, pertvarose pramu$amos (pragreziamos) skylés. Sieny skyliy skersmuo ne mazesnis
nei 60 mm. [rengtose skylése montuojamas techninis gofruotas vamzdis @ 50 mm. [rengus kanalus
skylés tarp vamzdzio ir sienos uztaisomos cementiniu skiediniu. Betoninéje perdangoj paruosiamos
(pramuSamos, pragr¢ziamos) skylés, montuojamas techninis gofruotas vamzdis @50 mm kabeliy
pravedimui. Tarpai tarp techninio vamzdzio ir perdangos uZtaisomi cementiniu skiediniu.
Gofruoto vamzdzio techniniai duomenys:

« I3orinis diametras - @50 mm;

 Paskirtis - kabeliy apsaugai nuo mechaniniy pazeidimy;:

e Medziaga - PVC:

e Atsparumas ugniai - nepalaiko degimo proceso.
Vykdant ardymo darbus turi biiti nepazeistos neremontuojamo statinio veikiancios inZinerinés
sistemos, kitos konstrukcijos, jranga bei turtas biitini pastatui funkcionuoti.

TS-14 | Kabelio montavimas 5 x10 mm? skerspjiivio, tvirtinant apkabomis.

Remontuojamame pastate numatoma atnaujinti dali elektros instaliacijos. Numatoma sumontuoti
nauja paskirstymo skyda. Skyda numatyta uzmaitinti naujais kabeliais, sumontuotais nuo AS-5
skydo tre¢iame aukSte. Kabeliai montuojami ant kebeliniy kopéciy, pritvirtinat kabelius
uztraukeéjais.

Reikalavimai kabeliams:

Variniai kabeliai su dviguba izoliacija, nepalaikantys degimo ugniai atspariy kabeliy veikimg
ne trumpiau nei 60 min;

Nepalaikantys degimo kabeliai yra sukurti taip, kad gaisro metu neleisty liepsnoms toliau plisti
kabelio pavirSiumi. Bandymo metu yra tiriama, ar kabelis neleidzia ugniai plisti toliau, o pasalinus
liepsnos $altinj ar kabelis uzgesta pats. Si savybé bandoma pagal EN 60332-1-2 standarta.
Pazymétina, kad ugniai atspariy kabeliy naudojimui taikomi privalomieji EN 50200 ir EN
50362 standarty reikalavimai (zitréti aktualig elektros linijy ir instaliacijos jrengimo
taisykliy redakcija). Pagal Siuo standartus pagaminti kabeliai turi uztikrinti ugniai atspariy kabeliy
veikimg ne trumpiau nei 60 min.

" Moduliniy paskirstymo potinkiniy skydeliy surinkimas ir montavimas j paruostas nisas,
TS-15 : . :
kai skydelyje moduliy 24 vnt.

Potinkinis skydelis montuojamas 3-12 patalpoje. 24 moduliy paskirstymo skydelyje turi biti
sumontuoti automatiniai moduliniai jungikliai.
Orientacinis skydeliy jrangos montavimas:
Trifazis atkabiklis 63 a — 2 vnt., 40 a— 2 vnt.
Nuoteky atkabiklis trifazes 40 a — 2 vnt.
Automatiniai atkabikliai 10 a — 6 vnt.
Automatiniai atkabikliai 16 a 12 vnt.
Elektros paskirstymo skydo technin¢ specifikacija:
Skydelio medziaga — plastikas, su skardinémis durelémis. Apsaugos laipsnis ne Zemesnis 1P65.
Komplektuojama su DIN 35 mm bégeliais, 25 mm? PE ir N gnybtais, angy sandarikliais.
Montuojami C charakteristikos automatiniai i§jungéjai (atkabikliai). Naudojami paskirstymo linijy
jjungimui ir atjungimui (6-30 karty per parg), bei linijy apsaugai nuo perkrovimy ir trumpo jungimo
STOVIY.
Turi atitikti IEC/EN60898 standartg ir $iuos techninius pagrindinius reikalavimus:

- jégos grandiniy jtampa — 230/400 V. 50 Hz, su maksimalios srovés atkabikliais (apsauga
nuo perkrovimy ir trumpo jungimo sroviu,);

- jégos grandiniy poliy skaic¢ius 1 arba 3:

- montuojami ant DIN 35 mm. bégelio;

- be laisvy blok-kontakty;

- stacionaraus i$pildymo;

- atsparumas susidévéjimui (darbo cikly skai¢ius) ne maziau 10000;

wh




- pritaikyti dirbti prie aplinkos temperattiros nuo +5 °C iki +40 "C,

santykiné drégme -80 %:

- darbo rezimas - ilgalaikis;

- indikacija "[JUNGTAS - ISJUNGTAS".
Elektros montavimo darbai turi biti atliekami atsizvelgiant j gamintojy rekomendacijas.
Sumontavus automatinius jungiklius, jie turi biiti i§bandyti.

TS-16 | Kabelio izoliacijos varzos matavimas.

Varzy matavimai atlieckami daugiafunkciniu instaliacijos matuoklio pagalba, teisés aktuose
nustatyta tvarka. Varzy matavimo darbus atlieka tik atestuoti specialistai. PaSalinami trikumai.
SuraSomi varzy matavimo protokolai. Varzy matavimai atliekami 3-12 patalpoje naujai jrengtame
AS-3-1 skyde, bei laiptinéje esanciame AS-5 skyde. Taip pat matuojama jZeminimo laido varza.

TS-17 | Elektrotechninés dalies schema.

Paruo$iamos ir pateikiamos atnaujinty ir papildomai jrengty elektrotechninés dalies tinkly
schemos.

TS-18 Priesgaisrinés signalizacijos diimy jutikliy demontavimas. Prie3gaisrinés signalizacijos
) naujy damy jutikliy montavimas, tvirtinant medsraigciais.

Prie3gaisrinés signalizacijos dimy jutikliy esanéiy po pakabinamomis lubomis (,,armstrong™
konstrukcijos lubos) demontavimas. Naujy diimy jutikliy montavimas ant esamy ir naujai jrengty
pakabinamy luby.

TS-19 [ Varinio jZeminimo laido 1x10 mm? montavimas.

Montuojamas varinis 1x10 mm? jZeminimo laidas. Laidas vedamas i$ 3-12 patalpoje esancio AS-
3-1 skydo iki pastato jvadinio skydo, kuris yra pirmame aukste (1-8 patalpa).

TS-20 | Mediniy dury angy isardymas miiro angose, nukapojant tinka.

Mediniy dury angy uzpildymo isardymas miiro sienose, nukapojant tinka. Demontuojamos
medinés durys 3-6, 3-7, 3-12 patalpose, bei 3 auksto laiptinés mediné durys. Demontavimo ir
ardymo darbai turi vykti pagal galiojan¢ius aplinkos apsaugos ir darby saugos reikalavimus.
Vykdant ardymo darbus turi likti nepaZeistos neardomos konstrukcijos ir elementai (ju stiprumas,
pastovumas, forma ir apdaila). Rangovas privalo atlikti visus biitinus konstrukcijy sustiprinimo
darbus, kad i$vengti neardomy konstrukcijy grifities. Visi darbai atlieckami Rangovo saskaita.
Ardydamas dangy konstrukcijas ir elementus Rangovas privalo kartu demontuoti ir visus ju
tvirtinimo, sandarinimo ir apdailos elementus, pa3alinti visas netinkamas pavirSiaus (apdailos)
medZiagas, o esamus pavirSius tinkamo paruosti naujai apdailai. Statybos atliekos tvarkomos
vadovaujantis TS-42 reikalavimais.

TS-21 | Seno linoleumo nuémimas.

Linoleumo pasalinimas nuo esamy grindy. Linoleumas 3alinimas tik 3-12 patalpoje. Ardydamas
dangu konstrukcijas ir elementus Rangovas privalo kartu demontuoti ir visus jy tvirtinimo,
sandarinimo ir apdailos elementus, paSalinti visas netinkamas pavirSiaus (apdailos) medziagas, o
esamus pavirsius tinkamo paruosti naujai apdailai. Statybos atliekos tvarkomos vadovaujantis TS-
42 reikalavimais.

TS-22 | Parketiniy grindy iSardymas, iSardant lenty pagrinda.

Parketiniy grindy isardymas. ISardomos grindys 3-4, 3-5. 3-12 patalpose. Esamas parketas
sumontuotas ant esamy betoninés konstrukcijos grindy. Demontuojamas parketo apdailos
sluoksnis, parketo klijai. Ardydamas dangy konstrukcijas ir elementus Rangovas privalo kartu
demontuoti ir visus jy tvirtinimo, sandarinimo ir apdailos elementus, pasalinti visas netinkamas
pavirsiaus (apdailos) medZiagas, o esamus pavirSius tinkamo paruosti naujai apdailai. Statybos
atliekos tvarkomos vadovaujantis TS-42 reikalavimais.

TS-23 | Klozeto puody ir pisuary nuémimas.

Demontuojami klozetai bei pisuarai 3-7 ir 2-22 patalpose. Vykdant ardymo darbus turi bti
nepaZeistos neremontuojamo statinio veikiancios inZinerines sistemos, kitos konstrukcijos, jranga
bei turtas biitinas pastatui funkcionuoti.




TS-24 Klozeto su prijungtu nuplovimo bakeliu montavimas, tvirtinant prie grindy, kai
kanalizacija plastikiniy vamzdziy.

Klozeto su prijungtu nuplovimo bakeliu montavimas, tvirtinant prie grindy, kai kanalizacija
plastikiniy vamzdziy. Nauji klozetai montuojami 3-7 ir 2-22 patalpose. Montuojami baltos spalvos
pastatomi klozetai su prijungtu nuplovimo bakeliu, klozeto bakelis 3/6 | vandens nuleidimo
mechanizmu. Klozetai komplektuojami su vandens pajungimo Zarnele, klozeto pajungimo pric
kanalizacijos alkiine, tvirtinimo prie grindy varztais, klozeto danggiu. Klozeto su prijungtu bakeliu
orientaciniai matmenys:

Plotis — 350-360 mm;

llgis 640-670mm:;

Aukstis 780-800mm.

Gaminio savybes:

Prekeés spalva: balta.

Vandens nubégimas: Horizontalus.

Vandens pajungimas: Apatinis.

MedZiaga, i$ kurios pagamintas gaminys: Keramika.

TS-25 Sieninio pisuaro montavimas prie sienos, aptaisytos glazuruotomis plytelemis, kai
kanalizacija plastikiniy vamzdZiy.

Pisuarai montuojami prie sienos su vandens pajungimu i§ virdaus. Nauji pisuarai montuojami 3-7
patalpoje. Vandens nuleidimo mechanizmas — mechaninis, paspaudziamas.  Kanalizacija
plastikiniy vamzdziy. Pisuaras turi biti su sifonu. Orientaciniai matmenys — 305x365x560 mm.

Mediniy dury bloky montavimas mirinése sienose, kai staktos tradicinés ( vidiniy dury
TS-26 | bloky plotas daugiau 3 m2). Mediniy dury bloky montavimas miirinese sienose, kai staktos
tradicinés (vidiniy dury bloky plotas daugiau 2 m2 iki 3 m2).

Vidaus medZio masyvo dury montavimo darbai. Durys montuojamos 3-12, 3-7 bei 3-6 patalpose.
Dury montavima atlikti vadovaujantis Lietuvos statybininky asociacijos patvirtintomis taisyklemis
ST 2491109.01:2015 "Langy, dury ir jy konstrukcijy montavimas".

Dury preliminariis matmenys 3-12 patalpoje - 2.10 x 0.98 m, o 3-7, bei 3-6 patalpose —2.00 x 0.72
m. Vidinés durys i§ gamintojo turi bati pristatytos surinktos j blokus: stakta su var¢ia pakabinta ant
vyriy, su visiskai baigta pavirSiaus apdaila. su jleistomis spynomis, rankenomis, uzrakto
mechanizmu. UZrakto mechanizmas > 3 vnt rakty. Numatyti vienos dury pusés apvadai.
Techniniai reikalavimai vidiniy medZzio masyvo dury mediniai konstrukcijai:

Stakta i§ spygliuogiy medienos masyvo 125 mm plocio: vandens sugeriamumas per 24 h < 7%;
vartios karkasas pilnai uzpildytas mediena (varcios storis > 40 mm); vyriai pritvirtinti 2-jose
vietose. Apvadai mediniai (plotis 0,65 mm, aukstis 2,00 mm, storis 13 mm. Dury pavirsius lygus.
padengtas neskaidria apdaila, spalva — derinti su uzsakovu. Tarpai tarp dury var€ios ir grindy
dangos durims be slenks¢iy turi bati 5-10mm. PlySiai tarp stakty ir iSorés sieny turi biti
uzhermetizuoti sandarinimo putomis.

Leistini dury jrengimo nuokrypiai:

Nuokrypio pavadinimas Leistinas nuokrypis, mm
Dury bloko nuokrypis nuo 3

vertikalés

Apvady nuokrypis nuo 3

vertikalés

Gaminiy  persikreipimas

(kreivumas) bet  kuria 2
kryptimi
Horizontaliy elementy )

nesutapimas duryse




TS-27 | Plieniniy dury bloky montavimas miiro sienose.

Archyvo (3-4.3-5) patalpose jrengiamos metalinés, prieSgaisrinés durys. Durys turi buti EI — 60
atsparumo ugniai klasés, bei priesgaisrinis staktos korpusas — CF 50. Savaiminio uzsidarymo klasé
— C5. Orientaciniai matmenys — 2,34x1,45 m. Durys dvivérés. Numatomos durys turi tiksliai
atitikti stakta ir sandarinimo tarping, uztikrinamas sandarumas juy uzdarymu. Ply$iai tarp stakty ir
iorés sieny turi biiti gerai uzhermetizuoti sandarinimo putomis arba akmens vata, kurios turi biti
atsparios ugniai. Tarpai tarp vidaus dury varéios ir grindy dangos. kai néra slenkscio. turi biiti 5
mm.

Leistini dury jrengimo nuokrypiai:

Nuokrypio pavadinimas Leistinas nuokrypis, mm
Dury bloko nuokrypis nuo

e 3
vertikalés
Apvady nuokrypis nuo A
vertikalés °
Gaminiy  persikreipimas
(kreivumas) bet kuria 2
kryptimi
Horizontaliy elementy )
nesutapimas duryse

Irengtuose gaminiuose neturi biiti jlenkimy, nelygumy. Duris turi biiti priduodamos nuvalytos, su
rankenomis ir uzraktais. Pristatyti gaminiai pastato viduje isdéliojami tokia tvarka, kuria jie bus
montuojami ir taip, kad jie neblity apgadinti ir matytysi gaminio etiketé, kurioje nurodomas
gaminio identifikavimo kodas (Zenklinimas) ir numatyta montavimo vieta. Gaminiy apdailinis
pavir$ius neturi biiti paZeistas statybos metu. Dury blokai turi biiti pastatomi j angos vieta taip, kad
ju vertikalios ir horizontalios plok$tumos grieZtai sutapty su vertikale ir horizontale. Varstant duris
ju varcios turi lengvai atsidaryti, uZsidaryti ir ilaikyti pusiausvyra bet kurioje padétyje.
Mechaniniai spyny korpusai klasifikuojami pagal LST EN 12209 standarta. Sertifikuotos spyny
patikimumas (auksta naudojimo kategorijos klase) ir ilgaamziskumas (didelis cikly skaicius bei
didelé liezuvélio apkrova). Vidaus dury spynos — 1 saugumo klas¢.

TS-28 | Plastikiniy dury montavimas.

Durys montuojamos 3 auksto laiptinés pertvaroje. Dury montavima atlikti vadovaujantis Lietuvos
statybininky asociacijos patvirtintomis statybos taisyklémis ST 2491109.01:2015 ,.Langy, dury ir
ju konstrukcijos montavimas®. Dury charakteristikos:

Oro garso izoliavimo rodiklis > 42 Db.

Dury varstymo patikimumas > 100 000 varstymo cikly.

Dury mechaninis stiprumas ir standumas 4 klasés.

Dury $ilumas perdavimo koeficientas W/(m? K) < 1,7. Turi atitikti STR 2.05.01:2013 pastaty
atitvary norminj perdavimo koeficienta.

Dury matmenys — pagal esamus angos matmenis. Dury furnitira — metaline, atspari korozijai,
pagaminta pagal DIN EN ISO 9001.

PVC dury kampiniy sujungimy stiprio riba turi biti: staktom — ne maZziau 5700N, var¢iom — ne
maziau 4800 N. Gamintojo garantija ne maZiau 10 mety. Dury spalva, varstymas derinimas su
uzsakovu. Reguliuojami vyriai su apdaila. Staktos turi buti komplektuojamos su tarpine. Durys su
rankenomis ir spynomis. Durys stiklinamos vienos kameros stiklo paketu, pagamintu i$ atsparaus
diziui stiklo. stiklo matmenys ir iSdéstymas derinami su uzsakovu.

Vyriai bei spyny rankenos turi bati pagamintos i$ metalo, chromuotos. Uzrakto Serdele — 1§
nertidijantio metalo su galimybe pakeisti; turi biti ne maziau 3 raktai, uZrakto mechanizmo
ilgaamziskumas - > 200000 pasukimy, dirbant su rankena, spynos spyruoklés ilgaamziSkumas >
500000 paspaudimy. Durys turi biiti uZrakinamos i$ abejy pusiy dviem rakto pasukimais. Sandtiras
hermetizuoti putomis. Durys dvivérés. Dury orientaciniai imatavimai: 1.50x2x05 m — 2 vnt.




120 mm storio (1/2) plytos armuoty pertvary mirijimas, naudojant silikatines plytas 88

TS-29 ;
mm storio.

3 auksto laiptinéje mirijama 120 mm storio pertvara. Orientaciniai pertvaros matmenys: plotis 1,90
m, aukstis 2,30 m, storis 0,12 m. Darbus atlikti vadovaujantis Lietuvos statybininky asociacijos
patvirtintomis statybos taisyklémis ST 121895674.205.01.05:2021 ,.Maro darbai™.

TS-30 | Tiesiu langy ir dury miiriniy angokrad¢iy tinkavimas.

Dury angokrai¢iy tinkavimas. Tinkavimo darbai turi buti atliekami vadovaujantis Lietuvos
statybininky asociacijos patvirtintomis taisyklemis ST 121895674.210.02:2021 ,,Apdailos darbai*.
Vidiniy pavirsiy remontui naudojami $ios sudéties skiediniai — 1:4:1-2 (cementas: kalkes: smélis ).
Paruostas tinkavimui pavir$ius turi baiti nuvalytas nuo dulkiy ir sudrékintas. Glotniis pavirsiai
iSraizomi, kapojami. Turi biiti paruo§iamasis, i$lyginamasis ir dengiamasis sluoksniai. Bendras
tinko sluoksnis turi biiti ne storesnis kaip 20 mm. Tinkuojamus storesniu sluoksniu pavirsius, reikia
aptaisyti metaliniu tinkleliu. I3lyginti sieny pavirSiai turi atitikti gero tinko kokybinius
reikalavimus.

TS-31 | Vidaus pavirsiy paprastasis tinkavimas rankiniu budu.

3 auksto laiptinéje imirytos pertvaros tinkavimas i§ abiejy pusiy. Tinkavimo darbai turi buti
atlieckami, vadovaujantis Lietuvos statybininky asociacijos patvirtintomis taisyklemis ST
121895674.210.02:2021 .. Apdailos darbai®. ..Apdailos darbai“. ,,Apdailos darbai*. Vidiniy
pavirdiy tinkavimui naudojami kalkiy skiediniai arba paruosti naudojimui gipsiniai miSiniai.
Paruostas tinkavimui pavirSius turi biiti nuvalytas nuo dulkiy ir sudrékintas. Nutinkuotas pavirsius
turi atitikti gero tinko kokybinius reikalavimus.

TS-32 Akustiniy pakabinamy luby jrengimas, ,,Armstrong™ tipo, kai metalo konstrukcijos 60x60
7T em.

Akustiniy pakabinamy luby jrengimas. Pakabinamy luby konstrukcija turi sudaryti Sie elementai:
apdailiniai, kontariniai, laikantys elementai. Pakabos i juostinio perforuoto plieno isdéstomos kas
1200 m., prie luby tvirtinamos metaliniais kaiStiniais ankeriais. Laikantys elementai turi bati i§
presuoto aliumininio profilio su fig@irinémis iSpjovomis. Luby pakabinamos konstrukcijos ir kitos
uzbaigimo detalés turi biiti vieno gamintojo. Plieninés tvirtinimo detalés turi buti cinkuotos, o
sraigtai ir varztai cinkuoti arba padengti kadmiu. Pakabinamy luby plokstés matinio pavirsiaus,
baltos, garsa izoliuojancios, matmenys 600x600 mm. Garso izoliacija — 30 dB. Darbai turi bati
atlickami, vadovaujantis ST 121895674.210.02:2021 ,.Apdailos darbai*. Luby plokscCiy rasta
derinti su UZzsakovu.

TS-33 Vidaus patalpy angokrad¢iy gruntavimas, glaistymas dazymas. Anks¢iau dazyty vidaus
sieny gerasis dazymas emulsiniais dazais, nuvalant senus dazus ir glaistant.

Anks&iau daZyty vidaus sieny ir nutinkuoty angokras¢iy gerasis dazymas emulsiniais dazais,
nuvalant senus dazus ir glaistant.

Dazymo darbai turi biti atliekami, vadovaujantis Lietuvos statybininky asociacijos patvirtintomis
taisykléemis ST 121895674.210.02:2021 .Apdailos darbai®. ,,Apdailos darbai*. Pries dazant
paruosiami pavirsiai, nuvalant senus dazus, glaistant, $lifuojant ir gruntuojant. Glaistas turi bti
vienalytis, be mechaniniy priemai$y. Neturi susitraukti. Dzidvant 0,3-0,5 mm storio glaisto
sluoksnyje neturi atsirasti jtrikiy. Dazai turi bti atspartis drégmei, vandeniui, trynimui ir valymo
priemonéms. Savybiy turi nekeisti 10 mety. Gruntas ir dazZai turi biiti vieno gamintojo, turéti
sertifikatus. Dazai ir gruntas | objekta pristatomi uZantspauduotuose konteineriuose su tokia
informacija: gaminio rekvizitai, medziagos pavadinimas ir savybés, pritaikymo sritis, reikalavimai
pavirsiams, skiediklio tipas, dazymo biido reikalavimai, siuntos numeris, pagaminimo data, spalva.
Kiety daleliy sukibimas su pavir§iumi 1,5-2,0 MPa.

Atsparumas spalvos blukimui pagal LST ISO 4628-3:2006 daugiau kaip 40 cikly be poky¢iy.
Atsparumas drégmei turi atitikti pagal LST ISO 6270-2:2005.

Blizgesys — matinis.

Dazai turi biiti ekologiskai §varis, ..kvépuojantys™.




Dazymas atliekamas teptuku arba voleliu. DaZoma du kartus. PavirSiai padengti emulsiniais dazais
turi bati vieno tono, be juosty, be démiy nuoteky, pursly ir iStrinty viety. Kiekvieno sluoksnio
pavir$iai turi biiti lyglis, be nuoteky. Dazy sluoksnis turi biiti tvirtai ir tolygiai sukibgs su
dengiamuoju pavir§iumi. Dazoma, spalvas suderinus su UZsakovu.

Tus¢ios, sausos dazy skardinés turi biiti i§veZtos j savartyna, o skystos atliekos pristatytos }
kenksmingy atlicky surinkimo vietg. Statybos atliekos tvarkomos vadovaujantis TS-42
reikalavimais.

TS-34 | Grindy i§lyginamyjy sluoksniy jrengimas, naudojant OSB plokstes.

3-12, 3-4. 3-5 patalpose jrengiamas grindy i$lyginamasis sluoksnis, naudojant orientuoty skiedry
plokstes (OSB).

Senos medinés grindys suverziamos, kad nejudétu ir nesukelty papildomy garsy. Pagal poreiki
$lifuojamos. Prie§ montuojant OSB plokste. pagrindas iSklojamas garso izoliaciniu sluoksniu, pusto
polietileno plévele 3 mm storio. OSB 18 mm plok§tés su iSdroza sujungiamos tarpusavyje ir
prisukamos su medvarz¢iais prie senos grindy dangos.

TS-35 | Vidaus vamzdziy (iki 50 mm skersmens) pavir§iy dazymas vienu sluoksniu teptuku.

Patalpoje 3-7 nudazomi metaliniai vamzdziai. DaZoma aliejiniais dazais. Padengimo danga turi
biiti ilgaamzé, atspari drégmei, klimatiniams, cheminiams bei mechaniniams poveikiams, turi
sudaryti istisine danga, kurioje neturi bati jtrukimy, psleliy, nutekéjimy. Danga turi buti gerai
sukibusi su pagrindu. Dangos patvarumas pagal LST EN ISO 12944,

Spalva derinama su uzsakovu.

TS-36 | Itriikimy uztaisymas mastika, pavirsiuose aptaisytuose keraminémis plytelémis.

Patalpose 2-22, 2-23. 3-6. 3-7 uztaisomi keraminiy plyteliy sieny kampai. Naudojamas plyteliy
sitiliy tarpy glaistas (fuga).

TS-37 | PVC grindy danga, klijuojant KN-2 klijais ir jrengiant polivinilchloridines grindjuostes.

Darbai turi biiti atliekami vadovaujantis Lietuvos statybininky asociacijos patvirtintomis statybos
taisykléemis ST 121895674.210.02:2021 .. Apdailos darbai*.

Homogeniné grindy danga, padengta poliuretanu. Dangos sudétyje — ne maziau kaip 47 % gryno
PVC. Danga turi bati triniai atspari, nedegi, antistatin¢, neslidi, atsparumo klasé turi bati ne
7emesné kaip 34 (EN 685). Danga klijuojama ant pagrindo, kurio drégme ne didesné kaip 5%.
Danga jrengiama atsizvelgiant | dangos gamintojo rekomendacijas.

Klijuojama homogeniné PVC danga, darbinio sluoksnio storis ne maziau 2 mm, atsparumas trinciai
< 0,15 mm, slydimo koeficientas - ne maZiau R9, labai atspari keédziy ratuky trinciai. Sitles
suvirinamos kar§tu biidu, pritaikant siiiles spalva prie linoleumo spalvos. Sitilés tvirtumas — pagal
EN 684 — ne maziau kaip 240 N/50 mm.

Dangos priklijavimui turi bati naudojami klijai, uZtvirtinantys priklijavimo ilgaamziskuma ir
pakankama stipruma. Klijai turi biiti nedegs.

Linoleumo spalva derinti su UZsakovu.

PVC grindjuostés dedamos naujai jrengiamy patalpy perimetru (t.y. jrengiamuose kabinetuose ir
pra¢jimo koridoriuje), o kampai aptaisomi PVC grindjuoséiy elementais. PVC grindy dangos
grindjuostés spalva turi atitikti esama grindy dangos spalva. Grindjuos¢iy aukstis turi bati 50 cm.
Grindjuostés jrengiamos atsizvelgiant j gamintojo rekomendacijas.

Atlikus darbus pateikti linoleumo dangos ir grindjuostiy atitikties deklaracijas lietuviy kalba,
patvirtinta rangovo antspaudu ir paraSu.

Lanks¢iy gofruoty ortakiy montavimas ,.,Armstrong™ pakabinamose lubose. Ventiliacijos

T5-38 difuzoriy montavimas j pakabinamas lubas.

Patalpose 3-4 ir 3-5 montuojant pakabinamas lubas uzdengiami ventiliaciniai kanalai. |
ventiliacines angas montuojami specialiis gofruoti ortakiai ir nuvedimi iki pakabinamy luby.
Pakabinamose lubose iSpjaunama skylé ir specialiais laikikliais sumontuojamos ventiliacinis
difuzorius. Orientaciniai matmenys - 160 mm skersmens.
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Radiatoriy demontavimas, kai radiatoriy mas¢ iki 50 kg.

1302 Plieniniy $ildymo radiatoriy iki 1600 m. ilgio montavimas (vienos $ildymo plokstés).

Patalpose 3-12 ir 3-7 kei¢iami radiatoriai. Demontuojami seni plieniniai radiatoriai 500 x 800 mm
vienos §ildymo plokstés. Demontuoti plieniniai radiatoriai priduodami uzsakovui. Montuojami
nauji plieniniai radiatoriai 500 x 800 mm vienos $ildymo plokstes.

TS-40 | Termoreguliatoriy montavimas $ildymo sistemos vamzdynuose.

Termoreguliatoriy montavimas 3ildymo sistemos vamzdynuose. Pastate sumontuoti plieniniai
radiatoriai. Orientaciniai radiatoriy matmenys 500 x 800 mm, Soninio pajungimo.
Termoreguliatoriai (termostatinis ventilis., termostatiné galvuté) montuojami ant vandens padavimo
i radiatoriaus vamzdj (3alia radiatoriaus), srieginiy jung€iy pagalba.

TS-41 | Grindjuos¢iy i§ keraminiy plyteliy klijavimas.

Grindjuostés i§ keraminiy plyteliy jrengiamos 3 auksto naujai jrengtoje pertvaroje. Grindjuostes
jrengti i§ grindy plyteliy dangos. Grindjuos&iy auktis turi biti ne maZesnis kaip 7 cm. Plyteliy
spalva ir rastas derinamas su uZsakovu.

TS-42 Statybiniy $iuksliy i$vezimas 30 km atstumu automobiliais — savivarciais, pakraunant
rankiniu budu.

Statybinés atliekos turi biiti tvarkomos, vadovaujantis Statybiniy atlieky tvarkymo taisyklemis,
patvirtintomis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2006 m. gruodzio 29 d. jsakymu Nr. D1-637.
Susidariusios atliekos turi biiti i§rii§iuotos ir laikinai laikomos atskirai iki perdavimo atlieky
tvarkytojams:

komunalinés atliekos — maisto liku¢iai, tekstilés gaminiai, kitos buitinés ir kitokios atliekos, kurios
savo pobiidZiu ar sudétimi yra panasios | buitines atliekas:

inertinés atlickos — betonas, plytos, keramika ir kitos atliekos:

perdirbti ir pakartotinai naudoti tinkamos atliekos, antrinés Zaliavos — pakuotes, popierius, stiklas,
plastikas ir kitos tiesiogiai perdirbti tinkamos atlickos ir (ar) perdirbti ar pakartotinai naudoti
tinkamos i3 atlieky gautos medziagos;

pavojingosios atliekos — asbesto turin¢ios statybinés medZiagos (Siferiné stogo danga, vamzdziai,
izoliacinés medziagos), tirpikliai, dazai, klijai, dervos, jy pakuotés ir kitos kenksmingos, degios,
sprogstamosios, ésdinanéios, toksiskos, sukelian¢ios korozijg ar turincios kity savybiy. galinCiy
neigiamai jtakoti aplinka ir Zmoniy sveikata;

netinkamos perdirbti atlickos (izoliacinés medZiagos, akmens vata ir kt.).

[3riisivotos atliekos turi biti perduodamos jmonéms, turinioms teise tvarkyti tokias atliekas pagal
sutartis dél jy naudojimo ir Salinimo.

Baigus darbus uzsakovui turi biiti perduoti visy remonto darby vykdymo metu susidariusiy atlieky
lydrasciai (kopijos).

Sudare: LK LV JAT RIAC Infrastruktiiros priezitiros skyriaus Karolis Puskunigis
statiniy priezitiros inZinierius

Uzsakovo vardu Rangovo vardu
Vadas Direktorius

Plk. Itn. Mindaugas Juotkus Darius Matulionis
A. V. A. V.
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Demontuojama senoji
pertvara ir marijama

naujoji, bei montuojamos|

3 Aukitas

3-4, 3-5 patalpos. Kei¢iami klozetai i
Montucjamos pisuarai
pakabinamos lubos bei m
Iviestuvai, gruntuojamos £
bei dalomos sienos,

= grindys bei
el. prietaisai

[56,3-7 patalpos. Montuojamos
ipakabi lubos bei ivi i,

|perdalomos sienos, tvarkomi
lkeraminemis plytelemis iikloty
sieny kampal bel atnaujinami
i, keidiamas

lel.prietai

.

v

3-12 patalpa.
Montuojamos
pakabinamos lubos bei
Zviestuvai, atnaujinamas
viduje esantis elektros
skydas bei el. instaliacija,
gruntuojamos, daiomos
sienos bei atnaujinamos
grindys

 B— = e =
¥

2-22,2-23 patalpos.
Montuojamos
pakabinamos lubos bei
Sviestuvai, sutvarkomi
kermainémis plytelémis
iskloty sieny kampai,
atnaujinami el,
priestaisai, durys
nekei¢iamos.




Paiymétos sienos
glaistomos bei daiomos 1aukitas

Atvedamas
jieminimas
i§ Jauksto




